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« Oui, mon maitre, vous avez raison, cent fois
raison. Répétons apres lui sans cesse, tous ensemble,
et n’oublions plus : “Un ou deux points bien
étudiés, pas davantage.” »

Nina Catach, citant une recommandation
de Georges Gougenheim aux réformateurs

« C’est en vain que nos Josué littéraires crient a
la langue de s’arréter :les langues ni le soleil ne
s’arrétent plus. Le jour ou elles se fixent, c’est
qu’elles meurent. »

Victor Hugo



PREMIERE PARTIE

INTRODUCTION GENERALE
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1. VERS UNE ORTHOGRAPHE RATIONNELLE

Une orthographe rationnelle est une orthographe qui ne contient aucune
lettre injustifiée dans la synchronie contemporaine. Qui ne réverait de don-
ner au francais moderne une telle orthographe? !

La langue, disait Saussure, est un systéme ou tout se tient. L’ortho-
graphe en est, selon lui, non pas le costume, mais un travestissement. Par
ailleurs, il distinguait la langue, c’est-a-dire le systéme, et la parole, c’est-a-
dire 'usage. Le systéme désigne ’ensemble des régularités observables. Il
convient de parler de régularités plutot que de regles, car ’orthographe
frangaise contient de nombreuses exceptions : la finale [et] est transcrite
tantot -ére (ex. planéte), tantot -erte (eX. recette), et il est bien difficile de par-
ler de régle, car si -ezze est souvent un diminutif (ex. plancherte), ce n’est pas
toujours le cas (ex. raquette ou recette).

Au cours de I’histoire de ’orthographe francaise, les hésitations entre le
doublement, ’accent grave, I’accent aigu et I’accent circonflexe ont marqué les
premiéres éditions du Dicrionnaire de I’Académie et n’ont pas totalement dis-
paru aujourd’hui, ce qui justifie un nouvel examen de ’orthographe actuelle.

La diachronie ne doit donc pas étre ignorée, mais son étude a un objet
différent : elle porte sur les cheminements qui, au cours de I’histoire, ont
produit I’état actuel.

L’analyse synchronique est par nature différente de I’analyse diachro-
nique. Son propos est de rechercher les régularités de I’orthographe actuelle.

De nombreux projets de réforme ont vu le jour au cours des derniers
siecles, la notion de réforme n’ayant d’ailleurs pris son sens actuel que
depuis le XIxe siécle, période au cours de laquelle une véritable norme
orthographique a été mise en place. Chacun de ces projets avait sa raison
d’étre. Et tout n’a-t-il pas été dit?

C’est a la fois I’expérience récente des Rectifications de 1990 et les
moyens informatiques dont on dispose aujourd’hui qui nous ont conduits
a revenir sur le sujet. Loin de nous I’idée de mettre en cause le sérieux des
études préparatoires a tous ces projets, parmi lesquels le remplacement du
x final par un s, la suppression des lettres grecques et la simplification des
consonnes doubles figurent réguliérement.

1. Cette introduction est, dans son contenu général, commune a tous les fascicules, les
exemples étant adaptés au sujet traité.
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LES CONSONNES DOUBLES APRES E

Un argument récurrent est que réformer ces points serait simple: il suf-
firait de supprimer ou de remplacer les lettres qui n’ont pas de fonction.
Mais une lettre peut étre fonctionnelle d’un certain point de vue et pas
d’un autre: une lettre a bien souvent plusieurs fonctions, elle se trouve au
carrefour de plusieurs voies.

L’existence d’imbrications multiples nous a amenés a retenir une dé-
marche expérimentale que I’on peut définir a partir d’une question simple:

S1 par hypothése I’on retient telle modification orthographique, quelles en sont
les répercussions sur ’ensemble du systéme graphique et, dans un premier
temps, sur tous les mots et séries de mots touchés par cette modification ?

Au départ de la démarche, il n’y a donc pas une régle dont la justifica-
tion se trouverait par exemple dans I’histoire de la langue, mais une régle
provisoire affinée par des ajustements successifs, ce qui conduit en fin de
parcours a une régle a la fois intelligible dans son contenu, compréhensible
dans sa formulation et ayant une portée générale (voyez le schéma page 23).

Avant donc de proposer une quelconque réforme, il convient de
procéder a une étude aussi approfondie et exhaustive que possible du
sujet retenu. Et notre propos est avant tout de présenter une telle
étude. Ce n’est qu’ensuite que, prenant en compte un certain nombre
de facteurs extralinguistiques, une action en faveur d’une réforme
pourra étre envisagée.
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2. OBJECTIF

L’objectif de nos études est de parvenir a un systeme orthographique plus
rationnel.

Chaque point traité est exprimé sous la forme d’une regle simple qui a
un large champ d’application .

Qu’entend-on par «rationnel» et «rationalisation»? Dés que 1’on intro-
duit une cohérence dans un ensemble, il devient par la méme rationnel. Or
il ne s’agit pas pour nous de promouvoir une orthographe phonétique,
aussi rationnelle qu’elle puisse étre. Notre propos est de conserver le sys-
téme (et non la norme) orthographique du frangais actuel, mais d’en ren-
forcer les régularités en effacant, autant que faire se peut, tout ce qui
constitue des exceptions et des incohérences. Si la norme était conforme au
systéme, toute réforme deviendrait inutile, si ce n’est pour adapter le sys-
téme orthographique a I’évolution de la langue.

1. Nous partageons ’opinion exprimée par A. Chervel dans la postface de ’ouvrage de
D. Manesse et D. Cogis: « Toutes les réformes réussies, du XvII© au XIXe siecle, ont été for-
mulées dans des regles simples et dénuées de toute exception, méme quand elles concer-
naient un grand nombre de mots d’usage courant » (nous soulignons).
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3. REPRESENTATIONS ET BESOINS

Une réforme doit répondre a une demande sociale. Mais cette notion de
demande sociale recouvre celles de représentation et de besoin.

Lorsque ’on interroge des écrivants pour savoir quelles sont les diffi-
cultés qu’ils rencontrent, ils reproduisent dans une large mesure les repré-
sentations ambiantes dominantes. Ces représentations apparaissent lors-
qu’on leur demande quelle graphie ils souhaiteraient pour un mot. Leurs
réponses sont alors souvent proches de la norme, tout simplement parce
que ce qu’ils souhaitent, c’est ne pas faire de fautes: ’orthographe normée
est la seule représentation qu’ils ont de ’orthographe, alors que, dans leur
discours, ils se prononcent pour une réduction de la complexité.

Prendre de la distance par rapport a la norme implique que ’on ait
connaissance de celle-ci. Quelqu’un qui écrit paysane ou patroner sait-il
qu’il s’écarte de la norme? S’il n’en a pas conscience, il ne verra aucune
lacune et n’éprouvera aucun besoin de réforme. Et ce besoin lui apparaitra
d’autant moins nécessaire qu’en situation d’écriture courante, un usager
qui a des difficultés pour écrire un mot, une phrase ou une partie de phrase,
les remplacera par d’autres, par le procédé d’évitement: chaque scripteur
s’est constitué un ensemble de mots et de régles dont il pense avoir une
plus grande maitrise.

Ainsi donc, les représentations ne sont pas le reflet des besoins. De
plus, parler de ses besoins, c’est non seulement en avoir conscience, mais
c’est aussi étre en mesure de les identifier et ensuite de les traduire par les
mots qui conviennent, ¢’est-a-dire avoir une compétence métalinguistique.
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4. ASPECT COMMUNICATIONNEL

Un projet de réforme ne doit pas se fonder uniquement sur des critéres lin-
guistiques. Il se doit d’étre, dans sa conception méme, orienté vers le
public. Il doit donc prendre en considération certaines fonctions du lan-
gage.

1. Le contexte

On observe actuellement, entre autres phénomeénes, une baisse du niveau
orthographique et un développement des messages informatisés, écrits par
tout un chacun et ayant un fort caractére de spontanéité. Du point de vue du
contexte, il convient de souligner que la féminisation des noms de métier, en
particulier les féminins en -e, tels qu’auteure, professeure, est maintenant
acceptée par beaucoup de gens. Cela est certainement da au fait que cette
regle est simple. Et les arguments hostiles mis en avant n’ont pu résister.
D’aprés ce que 'on voit et entend, on est en droit de penser que cette
réforme est mieux passée que beaucoup d’autres. Elle doit étre notre modéle.

2. Les concepteurs

L’étude est menée par des linguistes et des grammairiens, donc des spé-
cialistes, qui ont la compétence pour procéder a une analyse linguistique
approfondie, en étroite collaboration avec des usagers.

3. Les destinataires

Ce sont des scripteurs non spécialistes dont on posera qu’ils ont suivi un cur-
sus scolaire «normal», c’est-a-dire, si ’on en croit les derniers travaux sur le
sujet, qu’ils présentent des lacunes orthographiques plus ou moins marquées.

4. Le contact entre les concepteurs et les destinataires

Le projet dans sa forme méme doit se situer dans le cadre des compéten-
ces du scripteur afin que celui-ci puisse se ’approprier aisément. C’est la
raison d’étre de la question qui préceéde la regle (voir ’encadré «La régle»
qui précéde la liste alphabétique générale page 34).

5. L’expression du contenu de la réforme

Les termes employés doivent étre compris d’un scripteur moyen, donc
aussi peu «techniques» que possible.
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5. CONDITIONS D’UNE REFORME

Pour étre acceptée, une réforme doit, selon nous, répondre a trois conditions:

1. Du point de vue théorique, elle doit étre cohérente

Une modification doit étre exprimée sous la forme d’une régle qui, dans le
cadre du systéme, ne présente ni exceptions, ni cas particuliers. C’est du
moins ’objectif idéal dont on se rapproche d’aussi prés que possible.
Précisons ici qu’il convient, de facon générale, de distinguer deux types de
regles: la régle proprement dite, qui n’implique aucune connaissance préa-
lable, et la régle rectificative, ou rectification, qui préconise le remplace-
ment d’une forme existante par une autre.

Par syszéme, on entend I’ensemble des régularités observables dans la
synchronie contemporaine. En tout état de cause, il ne s’agit pas d’un sys-
téme clos, de type mathématique, lequel crée ses propres unités. Le systéme
orthographique du frangais est un embrouillamini de régles, sous-régles,
exceptions et cas particuliers tel que penser en faire un ensemble parfaite-
ment cohérent est une illusion. Le systéme rationnel que ’on cherche a éta-
blir doit donc étre aussi un systéme raisonnable.

La prise en compte du systéme est nécessaire afin:

(a) d’avoir connaissance de la place du probléme dans le cadre du réseau
orthographique contemporain,

(b) de déterminer I’effet d’une modification particuliére sur ’ensemble du
systeme.

2. Du point de vue pragmatique, elle doit répondre a un besoin réel

Il n’est pas suffisant qu’une modification corrige des irrégularités observées
dans le systéme, elle doit aussi avoir pour but d’écarter des question-
nements que les usagers se posent ou pourraient légitimement se poser.
Dans le cadre de ’enseignement, elle doit faire disparaitre une difficulté
pour les apprenants qui n’est pas, ou peu, justifiée dans le systéme ortho-
graphique existant et est, de ce fait, la cause d’erreurs récurrentes dans
leurs productions écrites.

3. Du point de vue dialectique, elle doit associer le systéme et I’'usage

Une modification se situe entre deux tensions, d’une part, le systémique,
qui reléve de la logique propre du systéme orthographique synchronique,
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CONDITIONS D’UNE REFORME

et, d’autre part, le pragmatique, qui se manifeste dans la représentation
qu’en ont les usagers et dans leurs réalisations orthographiques.

Les dictionnaires, au premier rang desquels on peut placer le Diction -
naire de I’Académie depuis sa premiére édition en 1694, se sont référés a
I’usage et ne s’arrétent pas toujours a des choix fixés selon des critéres
rationnels. Notre propos est d’associer le systeme et ’usage en prenant
appui sur la flexibilité du systéme que Robert Martin présente ainsi: «Le
systéme en tant que tel est doté [...] d’une flexibilité qui le dispose a I’évo-
lution mesurée et naturelle des objets linguistiques»!. Cette flexibilité ne
doit pas pour autant ouvrir la voie au laxisme?, mais mener a la recon-
naissance d’un «espace de liberté». Il appartient au linguiste de procéder a
des études approfondies portant sur des points qui présentent des difficul-
tés pour les usagers, et de proposer des régles aisément compréhensibles et
facilement applicables. Ce sera a ces usagers de juger de leur pertinence
selon le principe de «la souveraineté de 1'usage» avancé par Robert Martin.

Une forme orthographique n’est plus considérée comme une
forme intangible, contrainte par une norme, mais comme une forme
soumise aux variations de l'usage dans les limites rationnelles du
systeme du francais contemporain. Dans ’optique d’une réforme,
lusage décidera de la forme qui, dans le cadre des régularités repé-
rées, sera la plus pertinente a un moment donné de I’histoire de I’'or-
thographe. Le linguiste propose, l'usager dispose.

1. Robert Martin, «Rectifications ou réforme», I’Orthographe en féte, Liaisons-Airoe,
Rouen, n°34-35, 2001-2002, p. 48-49.

2. «Il n’est évidemment pas question de laisser a ’orthographe la bride sur le cou [...]. La
visée est seulement de créer, avec modération et progressivement, les conditions évolu-
tives ou 'usage retrouve ses droits, de susciter cette liberté minimale qui ferait de ’ortho-
graphe une composante naturelle du langage et non plus un artefact que seules des déci-
sions conventionnelles peuvent modifier » (zbid., p. 48).
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6. CRITERES DE MODIFICATION

Lorsque I’on examine les mots concernés par une réforme, on se rend
compte que divers facteurs interviennent, souvent imbriqués les uns dans
les autres.

1. Synchronie

Une modification doit étre fondée sur le fonctionnement dans la syn-
chronie contemporaine. La présence simultanée des formes accentuées et
des formes avec consonnes doubles dans I’histoire de ’orthographe ne sau-
rait constituer un argument pour le maintien de ces derniéres.

2. Simplicité
La nouvelle régle doit étre a la fois facile a apprendre par un débutant et facile
a appliquer par un usager. La modification apportée doit entrainer aussi peu

de «manipulations» que possible: le remplacement de -ezte par -ére, de -enne
par -éne, etc., n’entraine aucune autre modification dans le mot.

3. Notation directe

L’emploi d’un accent sur le e rejoint le cas le plus général qui associe un
phonéme a un graphéme La notation avec consonne double est indirecte
puisqu’elle n’est pas portée par la voyelle elle-méme.

4. Etymologie

La graphie -ezze aurait da étre remplacée par -ére lors de ’apparition des
accents (voir « Histoire : une graphie flottante», page 27).

5. Analogie

La graphie accentuée rejoint, par analogie, des graphies existantes, par ex.
vedéte comme cométe.

6. Fréquence en langue et fréquence en discours

La fréquence en langue est le nombre d’entrées dans un dictionnaire ayant
une caractéristique commune; la fréquence en discours est le nombre de
mots possédant cette caractéristique présents dans un texte donné. Plus la
fréquence en langue des mots concernés par une modification est forte,
plus grand est I’intérét que cette modification présente; plus la fréquence
en discours est faible, plus aisée sera son acceptation par les écrivants.
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CRITERES DE MODIFICATION

7. Nombre de mots et de regles

Dans le cadre d’une réforme, c’est moins le nombre de mots concernés qui
importe que le nombre de régles qu’une modification élimine. Avoir deux
graphies, I’une avec ’accentuation de ¢, I’autre avec une consonne double,
est inutilement couteux, la généralisation de la premiére supprime cette
concurrence.

8. Fréquence et image du mot

L’image d’un mot fréquent dans I’usage est marquée dans la mémoire et ce
mot est donc plus difficilement modifiable: érincéle se remarquera davan-
tage que fraxinéle.

9. Regle graphique et variantes phoniques

Une régle graphique n’est pas assujettie a la prononciation. En ce sens, elle
transcende les variations phoniques qui existent dans les divers pays de la
francophonie comme a I’intérieur de chacun d’eux.

10. Mots récents

Les mots récents sont plus instables, c’est ainsi que I’on rencontre déchéterie
et déchetterie.
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7. SYSTEME ET USAGE

7.1 LE SYSTEME

1. Fonction phonogrammique, rapport avec I’oral (les phonogrammes)

Dans nos études actuelles, nous posons qu’une modification doit préserver
le rapport a P’oral tel qu’il existe dans le systeme frangais standard. Le rem-
placement de la forme avec consonne double par la forme avec e accentué
ne modifie en rien ce rapport a ’oral.

2. Fonction morphologique (les morphogrammes)

La graphie avec consonne simple précédée de ¢ ou de ¢ rejoint celle des
mots dans lesquels cette consonne est précédée d’un e dit « muet », par ex.
je Yjéte comme jeter.

3. Fonction distinctive (les lexogrammes)

La consonne double peut avoir une valeur distinctive, par exemple dans guerre

et guére, mais le contexte est trés généralement désambigiiisateur. La fonction
distinctive ne saurait donc étre un argument général contre cette modification'.

7.2 USAGE

La connaissance de I’usage repose sur:

1. L’identification des besoins

Le principe est de modifier les points qui sont les plus couteux dans I’en-
seignement, c’est-a-dire qui demandent beaucoup de temps pour un résul-
tat peu satisfaisant.

2. Les travaux dictionnairiques informatisés

Un dictionnaire est un indicateur des graphies en usage a un moment donné.
Pour la présente étude, cette fonction a été assurée principalement par la ver-
sion électronique du Periz Robert 2010. Le corpus pourra étre étendu afin de
prendre en compte le vocabulaire propre a chaque pays de la francophonie.

1. Voir Nina Catach, avec la collab. de Claude Gruaz et de Daniel Duprez, L’Orthographe
Jfrangaise, traité théorique et pratique, Paris, Nathan, 1980, et Claude Gruaz, Aspects du mot
frangais, Paris, L'Harmattan, 2005.
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8. DEMARCHE GENERALE

La démarche générale est la suivante (v. schéma ci-dessous) :

1.

Une regle provisoire, aussi simple que possible, est établie, fondée sur

I’observation du systeme et de I’usage.

Cette regle provisoire est soumise a validation. Lorsque I’examen du
corpus ou la formulation conduisent a la revoir, une nouvelle régle est
énoncée, un nouveau processus est engage.

La régle provisoire est validée et devient la régle finale lorsqu’elle

répond aux conditions.

Validation

Application

*

Régle provisoire 3

Application

Reégle provisoire 2

Régle provisoire 1

T

.T

Etude du
systéme

Etude de
I"usage
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DEUXIEME PARTIE

LES CONSONNES DOUBLES APRES E
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1. HISTOIRE : UNE GRAPHIE FLOTTANTE

Au XVI° siécle, des consonnes muettes internes notaient le timbre plus ou
moins ouvert du e précédent. Au XVII® siecle, ces lettres muettes ont été
remplacées par un doublement de la consonne (recepte > recette), ce qui a
été considéré comme une simplification !.

Dans le dictionnaire de ’Académie de 1740, ’accent grave a remplacé
la consonne double dans les mots d’origine grecque. Prenons ’exemple de
comete, du gr. kométés, lat. comera : Estienne 1549 et Thierry 1564 écrivent
comette; Nicot 1606 et Académie 1718 écrivent comete; Académie 1740
écrit comeéte. Il en va de méme pour certains mots d’origine latine, lorsque
le doublement s’oppose a ’étymologie (ex. secréte du lat. secreta).

L’Académie a également introduit cet accent lorsqu’aucun signe n’in-
diquait la prononciation de ¢ et qu’on entendait un e ouvert (ex. colere,
tréfle), ceci parfois seulement a partir de I’édition de 1762 (ex. baromeétre).
Cependant, il arrive que ’Académie ne mette aucun accent (ex. gargon
niere) ou utilise un accent aigu (ex. beurriére) ou circonflexe (ex. extréme).

En tout état de cause, ainsi que le remarque Nina Catach, le rempla-
cement de la consonne double par ’accent grave «aurait da se généraliser
et remplacer partout le redoublement qui, fonctionnel dans le cadre de
I’ancienne orthographe, était devenu inutile aprés I’introduction de I’accent
grave» 2,

1. Nous suivons ici le Dictionnaire historique de Porthographe francaise (Paris, Larousse,
1995) de Nina Catach (p. 1152).

2. Ibid., p. 1153.
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2. QUELQUES REFORMES CONCERNANT
LE DOUBLEMENT DE LA CONSONNE

* Dauzat (1940) recommande d’écrire béle, quéle, jete, appéle (unification
des verbes en -eler, -eter).

* Beaulieux (1952): greque.

Beslais (1952) : unification des verbes en -eler, -eter (sur modeler, acheter).

* Commission Beslais (1965): « Beaucoup d’autres [consonnes doublées]
ont été introduites sans raisons valables, ou pour répondre a des besoins
qui n’existent plus. C’est a ce dernier cas que se rattachent nos finales
féminines en ette, elle, enne, otte, onne, atte, ou le doublement de la
consonne n’avait d’autre objet que de signaler la prononciation breve et
ouverte de la voyelle précédente. Or, c’est précisément pour jouer ce
role, du moins en ce qui concerne la voyelle e, qu’a été créé ’accent
grave, tandis que le circonflexe était en principe le signe d’une voyelle
longue. Ainsi, alors que la langue usait de procédés nouveaux pour amélio -
rer ses graphies, on a laissé subsister des formes anciennes que plus rien ne jus -
tifiait, et qui compliquent inutilement notre orthographe» (nous souli-
gnons) !. La commission Beslais reléve 1734 consonnes simples pour
415 consonnes doubles. Apres le é, elle reléve 331 cas de consonnes sim-
ples et aprés le e, 290 cas de consonnes doubles, au nombre desquelles
sont comptées les finales en elle (ou éle), ette (ou éze), enne (ou éne). !

* Rectifications de 19902: « L’emploi de e accent grave pour noter le son
“e ouvert” dans les verbes en eler et en erer est étendu a tous les verbes
de ce type. On conjugue donc, sur le modeéle de peler et acheter: elle ruis -
séle, elle ruissélera, j’épousséte, j’ériquete, 1l époussetera, il étiquétera. On ne
fait exception que pour appeler (et rappeler) et jeter (et les verbes de sa
famille), dont les formes sont les mieux stabilisées dans ’usage. Les
noms en -ement dérivés de ces verbes suivront la méme orthographe:
amoncelement, bossélement, chancélement [...]».

1. Rapport général sur les modalités d’une simplification éventuelle de Porthographe frangaise,
Paris, Didier, 1965, p.49.

2. Les Rectifications de Porthographe, Fournal officiel de la République francaise, édition des
Documents administratifs, n° 100, 6 décembre 1990, p. 15.
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3. DEFINITION DU CORPUS

Le principe fondamental est de prendre en considération tous les mots
contenant un e suivi d’une consonne double, y compris lorsque cette
consonne double est suivie de r (ex. lettre, permettre).

La graphie cq est considérée comme une consonne double, becqueter
s’écrit donc béqueter.

Une forme unique est retenue dans les cas de polysémie, ex. prunelle
«petite prune» et prunelle « pupille de ’ceil», et de variation catégorielle, ex.
canadienne nom et adjectif.

Les noms propres ne sont pas modifiés. En conséquence, ils sont main-
tenus lorsqu’ils sont radicaux, ex. chelléenne formé sur Chelles, riemannienne
formé sur Riemann deviennent chellééne, riemanniéne. C’est également le
cas de walenciennes ou de sancerre, encore liés sémantiquement au nom
propre, mais pas de poubelle modifié en poubéle.

Les mots contenant la graphie ess ne sont pas concernés par la régle, car
ss transcrit [s] entre deux voyelles, ex. essence, ou en finale, ex. stress.

Ne figurent pas dans les listes:

* les mots féminins dont la forme masculine répond a la régle, tel que le
féminin appélative puisque le masculin appélarif est présent dans la liste;

* les mots qui ont une autre prononciation, tels couenne, femme, moelle,
prudemment (e suivi d’'une consonne double prononcé [a]), emmagasi -
ner, ennuyer (em et en prononcés [a]), interrégne, eccéité, muezzin, mesz -
zamne (les deux r, les deux ¢, les deux z sont prononceés) ;

* les mots composés avec trait d’union lorsque le composant concerné
figure dans la liste, ex. bébé-éprouvéte, puisqu’éprouvéte est dans la liste
(mais épine-vinéte est retenu) ;

» les mots composés avec trait d’union lorsque celui-ci sépare les deux
consonnes, ex. bec-croise, pied-de-biche

* les mots empruntés qui n’entrent pas dans le systéme graphique de
base du frangais, ex. leggings, ecce homo, reggae, maxwell, tell, shrapnell ;

* le mot ecchymose et son dérivé ecchymotique : écrire é et supprimer le pre-
mier ¢, soit échymose, induirait une incertitude pour la lecture du ck. Ce
cas reléve du traitement des lettres grecques.
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4. LES REGLES PROVISOIRES SUCCESSIVES

Pour parvenir a la régle concernant le remplacement de la graphie avec
consonne double par la graphie accentuée, nous avons émis trois reégles
provisoires successives :

Régle provisoire 1

L’accentuation du e (é ou é) remplace le doublement de la
consonne qui le suit, ex. férure, aquaréle, nétement.

L’accent est grave dans une syllabe orale fermée, il est aigu dans
une syllabe orale ouverte, ex. il regréte, regréter.

Probléme: la référence a des syllabes orales ouvertes ou fermées peut
étre peu compréhensible pour certains scripteurs.

Régle provisoire 2

L’accentuation du e (é ou é) remplace le doublement de la
consonne qui le suit, ex. férure, aquaréle, nétement.

On met un accent grave lorsque la syllabe suivante contient un e
dit « muet », ex. aquaréle; dans les autres cas, on met un accent
aigu, ex. aquaréliste.

Probléme: la référence aux syllabes orales ouvertes ou fermées est effa-
cée mais la formulation de la régle reste quelque peu opaque.

Regle provisoire 3

On ne double pas la consonne aprés e prononcé [e] ou [g], ex.
férure, aquaréle, netement.

Le e qui précéde la consonne porte un accent grave quand la syl-
labe suivante contient un e dit « muet » et un accent aigu dans les
autres cas, ex. aquaréle mais aquaréliste, il regréte mais regréter.

Cette nouvelle régle provisoire devient la régle. Elle efface une anoma-

lie d’origine historique qui induit Pexistence de deux formes graphiques
concurrentes — e accentué suivi d’une consonne simple ou e sans accent
suivi d’une consonne double — pour transcrire une méme séquence de pho-
némes — [e] ou [€] + consonne — alors qu’une seule forme suffit.

On retrouve le critére de la notation directe (sur cette notion, voir ci-

dessus page 20, § 3).
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LES REGLES PROVISOIRES SUCCESSIVES

Cette reégle pourrait étre étendue aux mots commengant par é, dé, pré
(élever, développer, prévenir...).

Dans son rapport a ’oral, la régle générale peut étre formulée ainsi:

Dans une syllabe contenant e + double consonne suivie d’une syl-

labe contenant un e muet, le e est prononcé [¢] et e + double

consonne est remplacé par un ¢ + consonne simple, ex. aquarelle

réécrit aquaréle, netteté réécrit néteté, regretter réécrit regréter.

Dans une syllabe contenant e + double consonne suivie d’une syl-
labe ne contenant pas un e muet, le e est prononcé [e] et e + dou-
ble consonne est remplacé par é + consonne simple, ex. effet est
réécrit éfet.

Cette régle de distribution des deux accents graphiques est conforme a
I’usage déja dominant devant une consonne simple, par exemple, d’une
part, discrétement, enlévement, mais aussi, depuis les rectifications de 1990,
crémerie, évenement, il cédera, aime-je, etc., et, d’autre part, léser, pédestre ou
témoin.

Elle fait disparaitre de nombreuses variations et hésitations actuelles :

1. Un graphéme pour plusieurs phoneémes

» La distinction entre [g] et [e] n’est pas toujours clairement réalisée,
ainsi ¢ de prélever transcrit I’'un ou P’autre!. Mais cela n’est pas le cas
dans tous les pays de la francophonie, au Québec en particulier.

* Le e devant la consonne double graphique: e devant 7z dans regretter et
toiletrage se prononce [e] et aussi [g] %, mais généralement [¢] dans le
Dictionnaire universel francophone (DUF)? qui retient par exemple [g]
dans guetteur (mais [e] dans guetter, contrairement au Dictionnaire qué -
bécois d’aujourd’hui*).

* Dans le DUF, le ¢ est parfois prononcé [e] devant un double r, ex. per -
roquet qui serait réécrit péroquer. Mais cela n’est pas général, ex. rerreur,
belldrre sont prononcé avec [g] et seraient réécrits zereur, beldtre si on se
fiait uniquement a cette prononciation.

» La régle du maintien de la prononciation de la souche dans un dérivé est
régulierement observée dans le DUF, ex. le [g] de zerre, belle se retrouve
dans rerrestre, belldtre alors qu’en France, selon le Perir Robert®, ce e cor-

1. A. Martinet et H. Walter, La Prononciation francaise dans son usage réel, Paris, France-
Expansion, 1973.

2. A. Martinet et H. Walter, op. cit. ; L. Warnant, Orthographe et prononciation du frangais,
Bruxelles, De Boeck et Duculot, 2006.

3. Dictionnaire universel francophone, Paris, Aupelf-Uref et Hachette Edicef, 1997.
4. Dictionnaire québécois d’aujourd’hui, Paris, e Robert, 1992.
5. Nouweau Petit Robert, 2009 et 2010 et version électronique 2010 du Petit Robert.
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LES CONSONNES DOUBLES APRES E

respond a [e] dans zerrestre mais a [e] dans belldrre. Cependant, dans le
DUF, le [¢] de guer est prononceé [e] dans guetter et [e] dans guerteur.

» L’application de la régle peut entrainer une homographie. Ainsi au
Québec, mertre réécrit meérre se confond avec le substantif mézre, alors
que le ¢ de mérre transcrit une diphtongue et que le e devant 7z dans
mettre est prononcé [e]. Mais, outre le fait que la confusion entre les
deux mots est quasiment impossible en contexte, une telle différence,
uniquement phonique, se rencontre dans, par exemple, la phrase elle est
préte a ce qu’il lui préte cing euros, dans laquelle le é de I’adjectif est pro-
noncé [¢] alors que celui du verbe est diphtongué.

» La formulation « e dit muet » indique que ce e, le plus souvent non pro-
noncé, ’est cependant dans certains contextes, par exemple dans régle -
menter ou brebis.

Remarque : L’examen du corpus de la version électronique du Perir Robert
2010 montre que ’on ne rencontre jamais ¢ en syllabe phonique ouverte
inaccentuée : on écrit ainsi ¢ dans affréter, que ce graphéme soit prononcé
[e] ou [¢] comment 'indiquent A. Martinet et H. Walter. Cette sous-régle
est d’ores et déja appliquée dans le DUF, ou I’on rencontre la graphie céder,
alors que, selon des témoins québécois, le ¢ transcrit [¢]. On pourrait donc
reformuler la sous-régle de I’encadré en ces termes:

Lorsque la syllabe suivante ne contient pas un e muet, [¢] et [e]

sont toujours écrits é.

L’application de la régle du remplacement de e + # induira donc les
graphies guéter, toilétage, méme lorsque le ¢ devant le ¢ transcrit [g].

Remarque : Le rapport a I’oral peut étre exprimé en ces termes : ¢ est tou-
jours prononceé [¢], mais [€] peut étre transcrit par é, é ou é.

2. Un phonéme pour plusieurs graphémes
» La distinction entre [e] et [¢] laisse bien souvent la place a un phonéme
moyen, par exemple le [e] qui est écrit ¢ dans prélever, e + Il dans seller,
¢ dans méler, aussi bien selon la norme francaise! que dans le DUF.
* Dans ces mémes mots, en France, le [¢] est également écrit é, ¢ + /[, é2,
transcriptions de variantes phoniques libres.
L’allongement n’est pas un phénomeéne général dans la francophonie;
il n’a, en France en particulier, de valeur distinctive que pour certains locu-
teurs et en registre soigné?, contrairement au Québec par exemple. Le
DUF ne fait cependant pas de distinction phonique entre aréne et antenne.

1. A. Martinet et H. Walter, op. cit. ; L. Warnant, op. cit.
2. Ibid.

3. M. Arrivé, E Gadet et M. Galmiche, La Grammaire d’aujourd’hui, Paris, Flammarion,
1986, p.515.
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LES REGLES PROVISOIRES SUCCESSIVES

Les prononciations indiquées ici sont celles que donnent les diction-
naires de référence. Mais ’usage réel ne leur correspond pas toujours. Au
Québec, par exemple, des locuteurs consultés ont souligné certains écarts:
le e devant zz prononcé [e] dans guetter, ce que confirme Franqus', de méme
que dans zoilettage ; le e initial de mots comme effet ou effacer transcrit [g] et
non [e] comme il est fréquent en France; la diphtongaison dans la pronon-
ciation du ¢ de mots tels qu’aréne, ce qui correspond a un allongement,
alors que cette diphtongaison est absente dans la prononciation d’antenne
mais présente dans celle de renne, etc. Et ’on a du mal a comprendre pour-
quoi le DUF indique la prononciation de guetter avec [e] et celle de guetreur
avec [g]. Serait-ce par assimilation régressive ? Mais alors pourquoi pronon-
cerait-on rerreur et terrible avec [¢] alors que le i de rerrible transcrit le pho-
néme [i] plus fermé que le [ce] écrit eu dans terreur ? De tels phénomeénes
ne sont pas limités au domaine étudié ici: ainsi a Québec on prononce un
[e] dans zresse et peine, mais une diphtongue dans presse et reine tandis que
le ei d’haleine et de baleine est prononcé [¢] a Québec et diphtongué a
Montréal.

Si on tient compte de toutes les variations observées dans I’ortho-
graphe standard comme dans I’usage, fonder le choix entre ’accent aigu et
I’accent grave sur la prononciation des locuteurs conduirait inévitablement
a introduire dans I’orthographe les nombreux flottements des usages
oraux. 2

Telle qu’elle est formulée, la régle répond au critéere général des
regles graphiques énoncé dans les critéres de modification: stricte-
ment graphique, elle n’est pas inféodée aux prononciations variables
des usagers et est dés lors applicable dans I’ensemble de la franco-
phonie.

1. Franqus, en cours d’¢laboration, Université de Sherbrooke.

2. L’introduction d’un accent unique — horizontal, vertical ou accent existant neutralisé —
ferait disparaitre la difficulté puisqu’elle apporterait une réponse a la question de la trans-
cription de [€] et [e] par é et é. Mais avant d’envisager la création d’un tel accent, il
conviendrait d’en examiner les conséquences car la distinction entre accent aigu et accent
grave est pertinente dans certains contextes (ex. prés [ prés, ils différent | différent).
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5. LA REGLE ET LES LISTES

5.1 LA REGLE

JE M’INTERROGE
Pourquoi dois-je écrire :

modele mais aquarelle,
secrétement mais nettement,

férié mais ferrure ?
REGLE
On ne double pas la consonne apreés e prononcé [¢] ou [e]

ex. aquarele, nétement, férure.

Le e qui précéde la consonne porte un accent grave quand la syllabe
suivante contient un e dit «muet» et un accent aigu dans les autres cas

ex. aquarele mais aquaréliste,
1l regréte mais regréter.

5.2 LES LISTES

La liste générale contient tous les mots concernés rangés par ordre alpha-
bétique. Le corpus a été essentiellement constitué a partir de la version
électronique du Perit Roberr 2010. La liste par consonne les regroupe par
consonnes doubles modifiées.

Remarques concernant les formes conjuguées:

* Les formes verbales modifiées sont représentées, a la suite de 'infinitif,
lui-méme modifié ou non, par un singulier et/ou un pluriel au présent de
I’indicatif ou du subjonctif, et au futur par un singulier, ex. épeler, épéle,
epélera s labéliser, labélise, labélisons, labélisera ; comprendre, comprene.

* Lorsque le doublement est un fait de conjugaison, le mot n’est pas
modifié et n’apparait pas dans la liste, ex. acquerra, futur d’acquérir.

* Les formes conjuguées ne sont mentionnées que lorsque la double
consonne est modifiée dans la conjugaison, ex. férailler figure seul alors
que déférer est suivi de défere, déférons, déférera.
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6. LISTE ALPHABETIQUE GENERALE

Conventions
italique forme non modifiée,
* forme attestée,
. verbes dont les formes conjuguées et les dérivés en -ment sont
modifiés par les Rectifications de 1990,
sbj subjonctif,
N nom,
A adjectif,
Av adverbe,
2) deux modifications.

A agnele N algazéle
abérant agneler ¢ allégréto
abération agnele allogrefe
abléte agnelons allogréfon
accentuele agnelera allumeéte
accidentele aguéri allumétier
accidenteélement aguérir alouéte
acélulaire aiglete ameéri
acétocélulose aigrelete amérir
actanciele aigrete ameérissage
actuariele aigrété amoncelement °
actuele aiguilléte N amonceler ¢
actuclement aiguilleter ¢ amoncele
additionne¢le aiguilléte amoncelons
admetre aiguilletons amoncelera

admete aiguilletera amourete

admétons ailéte amuléte

admétra airéle amuséte
aérotérestre aissele andouilléte
affichéte alcalinotéreux aniséte
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annueéle
annuélement
anticélulite

anticonceptionnele
anticonjoncturele
anticonstitutionneéle
anticonstitutionnéle-

antigravitationnele

antiguere NA
antipéliculaire
antisatélite
antitéroriste
appélatif
appélation
appeler

appele

appelons

appelera
aquarele
aquaréliste
archéle
ariéte
aromaticiéne
arpete *
artériele
artésiéne
artificiéle
artificiélement
aryeéne
ascensionnele
asele
asexuele
asiniene
asséte
assiete
assiétée
assujétir
assyriéne
astronauticiene
astrophysiciéne
atélanes
atteler ¢

attele
attelons
attelera
atemporele
attele N
attérage
attérant
attérer
attére
attérons
attérera
attérir
attérissage
attérissement
aubeéte
audiovisuele
augustiniene
aurignaciéne
autocouchete
autoflagéler (s’)
autoflagéle
autoflagélons
autoflagélera
autogrefe
autogréfon
automaticiéne
autonétoyant
autrichiéne
auxqueéles
avionnéte
avocete
azuréene

B
babyloniéne
bactériene
bagatele
baguéte
baionnéte
balancéle
balayéte
balisticiéne
ballétomane
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bandeléte
banneéte
banquéte N
banqueter ¢
banqueéte
banquetons
banquétera
barbichéte
barqueéte
barrete
bartavele
bartonéle
bartonélose
baséle
baskéteur
bateler ¢
batéle
batelons
batélera
battélement
battélerie
baveéte
bébéle / bebéle
bécheveter ¢
béchevéte
bécheveérons
béchevétera
béfroi
béladone
bélatre
bélement
béler
béle
bélera
bélons
beléte
bélicisme
béliciste
béligérance
béligérant
béliqueux
béluaire
béne



béotiéne
béqueter * ¢
béquete
béquetons
béqueétera
bercelonnéte
bergeronnéte
béte
béterave
béteravier
beurete
bichéte
biculturele
bicyclete

bidimensionnéle

biele

biélete (2)
biénal

billéte
billéterie
billétiste
bimensuéle
bimestriele
binéte
biophysiciéne
biotérorisme
biotéroriste
bipene
bipéné
biqueéte
biquotidiéne
bisannuéle
bisexuele
bistouqueétes
bivitélin
blanquete
blénie

bléno
blénorragie
blénorragique
blénorrhée
blete

blétir

bleuéterie
blondinéte
bluéte
bobinéte
boéte / bouéte
bohémiéne
boissélerie
bondele
bonnéte

booléene / booléiéne /
[booliéne

borduréte
bossélement
bosseler ¢
bosséle
bosselons
bossélera
bossete
borteler
bottele
bortelons
bottélera
boucléte
boufféte
bouléte
bourboniéne
bourreler *
bourrele
bourrelons
bourrelera
bourrélerie
bourrete
braguéte
branlete
brésiliene
bréete N
bretele N (2)
breteler ¢
brétele < (2)
bretelons
brételera (2)
bréter
bréte
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brétons
bretera
bréteur
breveter *
brevéte
brevetons
brevétera
brimbeéle
briquete N
briqueter ¢
briquete
briquetons
briquétera
brocatéle
brochéte
bronzéte
broqueéte
brouéte N
brouéter
broueéte
brouétons
brouetera
browniéne
brucéla
bruceles
brucélose
brunéte
buchete
burele
buréte
buvéte

C
cachete N
cacheter ¢

cachéte

cachetons

cachétera
cadeneéte
cadéte
cagete
caillete
caisséte



LES CONSONNES DOUBLES APRES E

calculéte
calédoniéne
cambriéne
cameéle
camélia
camionnéte
canadiéne
cananéene
canete
caninete
cannéle N
canneler
canneéle
cannelons
canneélera
capeler ¢
capéele
capelons
capéelera
capésiene
capétiene
capsele
caractéricle
caravele
carenticle
carolingiéne
carotidiéne
carpele
carpete
carpétier
carpiéne
carreler *
carréle
carrelons
carrélera
carteléte / quarteléte
cartélisation
cartésiéne
cartomanciéne
cascatele
caseréte
casquete
casquétier

casséte
cassétotheque
cassolete
castagnetes
castorete
casuele
catégoriele
catéle
catherinéte
caudréte
causeéte
cébete

cele
célérier
célier
célophane
célulaire
célular
célulase
célule
célulite
célulitique
céluloid
célulose
célulosique
céne

cenele
cenélier
centénal
centraliéne
céphalorachidiéne
cérébéleux
cérémoniéle
cerisete
céruléene
cervele
césariéne
cete
chainéte
chaldéene
chambélan
chambreéte
chaméle
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chanceler «
chancele
chancelons
chancélera
chancélerie
chancréle
chandéle
chansonnéte
chanterele
chapéle
chapélenie
chapélerie
charnéle
charnélement
charréte
chatelenie
chaufferéte
chaussete
chédar
chédite
chefe
cheferie
chellééne
chemiséte
chenillete
chérifiene
chevéne
chevillete
chevréte
chiéne
chiénerie
chiromanciéne
chiropraticiéne
chirurgiéne
chlorele
chlorophylliéne
choroidiéne
chouéte
chouquete
chrétiéne
chrétiénement
chtoniéne
cibouléte



cicatriciéle
cigaréte
cigarétier
cimetere
circadiéne
circassieéne
circonférentiéle
circonstanciéle
circonvenir
circonviene (sbj)
circonvenons
circonviendra
circumtérestre
cisterciéne
citadéle
citoyene
citoyéneté
citronnéle
civele
civete
clairéte
claquete N
claqueter *
claquete
claquetons
claquétera
clarinéte
clarinétiste
clavete N
claveter ¢
clavete
claverons
clavetera
clayéete
cliniciéne
cliquétement
cliqueter *
cliquete
cliquetons
cliquétera
clitoridiéne
clocheéte
clopinétes

clunisiéne
cobéligérant
coccinele
coccygiéne
coéficient
cogniticiene
collégiéne
colleréte
colleter
collete
colletons
colletera
colonéle
colonnete
columeéle
combinéte
comédiéne
commeétage
commeétre
commete (sbj)
commétons
commeétra
communicationnéle
compassionnele
comprendre
comprene (sbj)
comprenons
comprendra
comprenéte
comprometre
compromete
compromeétons
compromeétra
compulsionneéle
conceptuele
concéti
conchyliéne
concitoyeéne
concurrentiéle
conditionneéle
conditionnélement
condyliéne
confessionnéle
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confessionnélement
conféti
confidentiéle
confidentieélement
conflictuéle
confraternéle
confusionnele
conjoncturele
connecticiéne
consensuéle
constélé
constéler
constele
constélons
constélera
constitutionnele
constitutionnélement
consubstantiéle
consubstanti¢lement
contenir
contiene (sbj)
contenons
contiendra
contextuéle
continuéle
continuelement
contractuele
contrevenir
contreviéne (sbj)
contrevenons
contreviendra
convenir
convieéne (sbj)
convenons
conviendra
conventionnele
conventionnélement
conventuéle
conversationnéle
coperniciéne
coquéle
coquerele
coqueéte NA



coquétement
coqueter *
coqueéte
coquetons
coquétera
coqueterie
coquilléte
cordeler ¢
cordeéle
cordelons
cordélera
cordeléte
corééne
corinthiéne
cornééne
cornéliéne
cornéte
cornétiste
coronariéne
coronele
corporele
corporélement
correctionnéle
corrélationnele
corvéte
cossete
coteléte
couchete
coucougnetes
coucoumeéle
couéte
coulemele
coupélation
coupele
courbéte
couréte
courgete
cousete
coutélerie
covéline
craniéne
crapete
craquelement ¢

craqueler ¢
craquele
craquelons
craquelera
craquetement ©
craqueter
craquete
craquetons
craquetera
craterele
crécele
crécerele
créneler
crénéle
crénelons
crénélera
crépinete
cressonnete
crétele
crevete
creveétier
criminele
criminélement
cristalliniéne
cristallophylliéne
croiséte
croquete
croquignolete
crosséte
cruele
cruélement
cueilléte
cuisinéete
cuissetes
cultuele
culturéle
culturélement
curatéle
curete N
cureter *
curete
curetons
curetera
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cuveler ¢

cuvelle

cuvelons

cuvelera
cuvete
cyberguere
cybernéticiene
cyclopééne
cytogénéticiéne
cytosqueléte

D
daguéréotype
dalmatieéne
daltoniéne
damoiseéle
dandinéte
daniéne
darwiniéne
dauphinele
débarbouilléte
débosseler ¢

débossele
debosselons
débossélera
débraguéter
débragucte
débraguétons
débraguctera
déca
décacheter ¢
décachete
décachetons
décachétera
décapeler *
décapele
décapelons
décapelera
décarreler «
décarrele
décarrelons
décarrelera
décartélisation



décénal
décénie
décerveler ¢
décervele
décervelons
décervelera
déchéterie*
déchiqueter ¢
déchiquete
déchiquetons
déchiquétera
décisionnéle
déclaveter ¢
déclavete
déclavetons
déclavetera
décliqueter »
décliquéte
décliquetons
décliquétera
décolleter
décolléte
décolletons
décollétera
décommetre

décommete (sbj)

décommétons
décommétra
dédalééne
déférage
déférer
défére
déférons
déférera
déficeler «
déficele
déficelons
déficelera
définitionneéle
déjeter
déjete
déjetons
déjetera

délictucle
deltoidiéne
démenticle
démeétre
démeéte
démétons
démétra
démuéler
démicéle
démiélons
démiélera
demoiséle
démoucheter *
démouchete
démouchetons
démouchetera
démuseler »
démusele
démuselons
démuselera
dénivélation
déniveélement ¢
déniveler *
dénivele
dénivelons
dénivélera
dentéle N
denteler
dentele
dentelons
dentélera
dépaqueter *
dépaqueéte
dépaquetons
dépaqueétera
déprendre
dépréne (sbj)
déprenons
déprendra
dépuceler ¢
dépucele
dépucelons
dépucelera
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dérécle
dérick
dériére AvN
désapprendre
désapprene (sbj)
désapprenons
désapprendra
descéler
descele
descélons
descélera
désendeétement
désendéter (se)
désendete
désendétons
désendeétera
désensorceler
désensorcéle
désensorcelons
désensorcélera
désinenticle
desquéles
desséler
desséle
dessélons
dessélera
dessérage
dessérement
dessérer
dessére
dessérons
dessérera
déte
dételer
détele
detelons
dételera
détenir
détiéne (sbj)
detenons
détiendra
détérage
détéré



détérement
détérer
détére
détérons
détérera
détéreur
devenir
deviéne (sbj)
devenons
deviendra
dévérouillage
dévérouiller
devinéte
dévoniéne
diagnosticiéne
dialecticiéne
diététiciéne
différentiéle NA
diléme
dilétante
dilétantisme
diluviéne
dimensionnéle
dinéte
dinoflagélés
directionnéle
disconvenir

disconviéne (sbj)

disconvenons
disconviendra
diséte
diséteux
disquete
distributionneéle
divete
donzéle
doriéne
doséte
doubléte
doucete
doucétement
douchete
douele

douilléte
douillétement
douilléterie
douvele
doyéne
doyéné
draconiéne
draisiéne
dravidiéne
dringuele
droléte

duele

duéliste
duétiste
duéto

dunéte
duxeéles
dynamiciéne
dysendocriniéne

E
ébiseler
ébisele
ébisélera
ébiselons
éburnéeéne
échauguete
échele
échelete
écheveler »
échevéle
échevelons
échevélera
échiquéene
éclairéte
éclésial
éclésiastique
écocitoyene
écocitoyeneté
économeétriciéne
écroucles
écuele
éducationneéle
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éfacable
éfacé
éfacement
éfacer
éfaceur
éfaré
éfarement
éfarer
éfarouché
éfarouchement
éfaroucher
éfarvatte
éfecteur
éfectif NA
éfectivement
éfectrice
éfectuer
éféminé
éféminement
éféminer
éfendi
éférent
éfervescence
éfervescent
éfet
éfeuillage
éfeuillaison
éfeuillement
éfeuiller
éfeuilleuse
éficace
éficacement
éficacité
éficience
éficient
éfigie

éfilage

éfilé NA
éfiler
éfilochage
éfiloche
éfilocher
éfilocheuse



éfilochure
éfiloquer
éflanqué
éfleurage
éfleurement
éflorescence
éflorescent
éfluence
éfluent

éfluve
éfondrement
éfondrer
éforcer (s°)
éfort
éfraction
éfraie N
éfranger
éfrayer

éfréné
éfritement
éfriter

éfroi

éfronté
éfrontément
éfronterie
éfroyable
éfroyablement
éfusif

éfusion
égéene
égyptiéne

ele

élébore
¢électriciéne
¢électroacousticiéne
¢électromécaniciéne
¢électroniciéne
élipse
élipsoidal
élipsoide
éliptique
éliptiquement
élysééne

elzéviriéne
embélie N
embélir
embélit
embélissons
embélira
embélissement
embiélage
émeéteur
émetre
émete
émeétons
émétra
émictement
émieter
émiete
émiétons
émictera
émiéteuse
emmiéler
emmiele
emmiélons
emmiéelera
émotionnéle
émoucheter ¢
émouchete
émouchetons
émoucheétera
empaqueter ®
empaquete
empaquetrons
empaquetera
empénage
empéner
empene (sbj)
empénons
empeénera
empicerement
empiérer
empiere
empiérons
empierera
empleéte
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énarquiéne
encliqueter ¢
encliquete
enclhiquetons
encliquétera
encorbelement
endétement
endéter
endéte
endétons
endétera
endocraniéne
endocriniéne
énéade
énéagonal
énéagone
énemi
énergéticiéne
enférer
enfére
enférons
enférera
enfiéler
enfiéle
enfiélons
enfiélera
enquere (a —)
ensélé
enseélement
ensélure
ensérer
ensere
ensérons
ensérera
ensorcelement
ensorceler
ensorcele
ensorcelons
ensorcelera
entérage
entérement
entérer
entére



entérons
enterera
entourloupéte
entreméteur
entremetre (s’)
entremete (sbj)
entremétons
entremétra
entreprendre
entrepréne (sbj)
entreprenons
entreprendra
entretenir
entretiéne (sbj)
entretenons
entretiendra
éoliéne
épanneler *
épannc¢le
epannelons
épanncelera
épaulete
épeichéte
épélation
épeler ¢
épele
épelons
épelera
épicraniéne
épicuriene
épiérage
épierement
épiérer
épiere
épiérons
épiérera
épiéreuse
épinceter *
épincete
epincetons
épinceétera
épinete
épine-vinéte

épingléte
épinochete
épiscopaliéne
épluchete
épousseter *
époussete
époussetons
époussetera
éprendre (s°)
épréne (sbj)
éprenons
eprendra
éprouvete
épuisete
équérage
équere N
équérer
équere
équérons
équerera
équipotentiele
érance
érant
érata
ératique
ératum
ere N
eérements
érer
ere
érons
erera
éroné
éronément
escabeéle
escampete
escarcele
escarpoléte
escopete
espagnolete
esperluete *
essénieéne
essenticle
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essentielement
estaféte
esthéticiéne
estoniene
estuariéne
étasuniene
éternéle
éterneélement
éthiciéne
éthiopiene
étincele N
étincélement
étinceler ¢
étincele
étincélera
énncelons
étiquete N
etiqueter *
étiquete
etiquetons
étiquetera
étréne N
étréner
étrene (sbj)
étrénons
étrénera
euclidiéne
eurasiéne
européene

euscariéne / euskariéne

événementicle
éventuele
éventuelement
excélemment
excélence
excélent
excélentissime
excéler

excele

excélons

excelera
exceptionnele
exceptionnelement



excrémentiéle
existentiele
exosqueléte
exponenti¢le
extensionneéle
extéritorialité
extracorporele
extrasensoriele
extratérestre
extratéritorial
extratéritorialité

F
facété
facéte N
facéter

facéte

facétons

facétera
factoriéle
factuele
facturete
faisséle
faubouriéne
faucheéte
fauvete
félation
femele
femmelete
fénec
férade
férage
féraillage
féraille N
féraillement
férailler
férailleur
fératier / féretier
féré
férement
férer

fere

férons

férera
féret
féreur
féreux
féricyanure
férique
férite
féritine
fermeéte
férociment
férocyanure
féroélectricité
féromagnétique
féromagnétisme
féronickel
féronnerie
féronnier
féroprotéine
férotypie
féroutage
férouter
féroutier
férovanadium
féroviaire
férugineux
férure
Sfeuilleter ¢
feuillete
Sfeuilletons
feuilletera
feuilleton
ficele N
ficeler
ficele
ficelons
ficelera
ficelerie
fictionnéle
fiéfé
fiéleux
fillete
filoniéne
filoséle
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finéte
fixéte
flagélé
flagele N
flagéler
flagele
flagélons
flagelera
flanéle
fléchete
flémard NA
flémarder
flémardise
fleme
fleuréte
fleurétiste
flexionneéle
fliquete
fluéte
folléte
fonctionnéle
fonctionnélement
fontanele
forjeter
forjete
forjetons
forjetera
forméle
formélement
fossete
fouétard
fouété
fouétement
fouéter
fouete
fouétons
fouétera
fourcheéte
fourgonneéte
fractionnéle
franquete

(a la bonne —)

fraternéle



fraternélement
fraxinéle
fréquentiéle
frete N
fréter
fréte
frétons
frétera
freudiéne
fricadéle
frictionnéle
frisete
frisqueéte
fumete
fumetere
fuseler ¢
fuséle
fuselons
fusélera
fusete
fusionnele
fustanéle

G
gabele
gachéte
gadele
gadélier
galéte
galéteux
galiciéne
galilééne
galipete
gambeéte
gamele
garcete
gardiénage
gardieéne
gardiéné
garéne
gargamele
gargoulete
garibaldiéne

garigucte / garriguéte

gaufrete
gazele
gazete
géhéne
géko
gémage
gémation
gémé
géeme N
gémeélaire
gémele
gémeélipare
géméliparité
gémeélité
gémer

géme

gémons

gémera
gémeur
gémifére
gémologie
gémule
gendelétre
générationneéle
genéte
généticiéne
gentillete
géomanciéne
géophysiciene
géopoliticiéne
géorgiéne
gestucle
géter
ghéto
ghétoisation
gibbéréline
gigoléte
gingléte
ginguéte
girele
girouete
glabe¢le
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gloriete
glossopharyngiéne
gluméle
goélete
goguéte
gommete
gomorrhééne
goneéle * / gonnele
gonflete
gorgerete
gosete
goujonnete
gourmete
goutteléte
graduele
graduélement
grammairiéne
grandeléte
grandéte
grassouillete
grattéle
gravele
gravitationnele
gravitationnélement
gréfage
grefe N
gréfer
grefe
gréfons
greéfera
gréfier
gréfoir
gréfon
grégoriene
greneler *
grenele
grenelons
grenelera
grenouilléte
gréque
grimpete
grisete
griveler



grivele
grivelons
grivelera
grommeélement ¢
grommeler
grommele
grommelons
grommeélera
grumeler
grumele
grumelons
grumelera
gruppéto
guéguere
guere
guérier
guéroyer
guéter
guete
guétons
guetera
guéteur
guigneéte
guilleméter
guillemete
guillemétons
guillemeétera
guilleréte
guinguete
gymnasiéne

H
habituéle
habituélement
hachéte
hallstattiéne
haridéle
hawaiéne
hélébore
helvéle
hémicélulose
héné
hénin

hénir
heptathloni¢ne
herbete
herculééne
hercyniéne
hermineéte
hermitiéne
hertziéne
hétérogrefe
hétérosexuele
himalayéne
hironde¢le
historiéne
historicte
hollywoodiéne
homogrefe
homosexuéle
hoqueter *
hoquete
hoquetons
hoquétera
hostelerie
hotélerie
houléte
houppéte
hydrauliciéne
hyoidiéne
hyperborééne
hypéréalisme
hypéréaliste
hypertextuele

I
ibériéne
icariéne
icéle
idéele
iliéne
illétré
illétrisme
immatériele
immétable
immortéle NA
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imparipéné
impécable
impécablement
impersonnele

impersonnelement

impulsionneéle
inactuéle
inconditionnéle

inconditionnélement

inconstitutionnéle

inconstitutionnélement

incorporéle
incrémenticle
indiciele
indiéne
individuéle
individuélement
indonésiéne
industriéle
industriélement
inéfable
inéfablement
inéfacable
inéfacablement
inéficace
inéficacement
inéficacité
inertiele
informaticiéne
informationnéle
informeéle
infradiéne
inhabitu¢le
inintéligemment
inintéligence
inintéligent
inintéligibilité
inintéligible
inintérompu
instinctuéle
institutionnéle
insurrectionnéle
intélect



intélection
intélectualisation
intélectualiser
intélectualisme
intélectualiste
intélectualité
intélectuel,éle
intélectuelement
intéligemment
intéligence
intéligent
intéligentsia /

[intéligentzia

intéligibilité
intéligible
intéligiblement
intélo
intemporele
intentionnele
intentionnélement
intercélulaire
interculturéle
interférenticle
interindividuéle
interjeter
interjete
interjetons
interjetera
interministériele
intéro
intérogateur
intérogatif
intérogation
intérogativement
intérogatoire
intérogeable
intéroger
intérompre
intéronégatif
intéros
interpélateur
interpélation
interpeler *

interpele

nterpelons

interpelera
interpersonnele

interprofessionnéle

intersexuéle
interstélaire
interstiticle
intertextuéle
intérupteur
intéruptif
intéruption
ntervenir
interviéne (sbj)
ntervenons
nterviendra
intracélulaire
intracraniene
intrarachidiéne
inusuéle
ioniéne
iraniene
iridiéne
iriene
irrationneéle
irrééle
isabg¢le
ismaélieéne
isogrefe
israéliéne
italiéne
iutiene
iveéte

J
jambete
jambonneéte
jaquéte
jarretéle
jarreter

jarréte
jarretons
jarrétera
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jaséte
jaunéte
javele N
Javeler ¢
javele
Jjavelons
javelera
javélisation
javéliser
jeannéte
jéricane
Jeter
jéte
Jetons
jétera
jeuncte
joucte
journelement
jouvencele
joviéne
judele
juillétiste
juliéne
jumele N
Jumeler *
jumeéle
Jumelons
jumeélera
jumeles N
junoniéne
jupéete
jupitériene
jurassiéne
juridictionnele
jurisprudentiele

K
kafkaiéne
kantiéne
kérie
keynésiene
kitchenéte
kolkhoziéne



kyriele

L
labéle
labélisation
labéliser

labyrinthiéne

lamarckiéne
lamélaire
laméle
lamélé
laméleux

lamélibranches

laméliforme
lamélirostres
lanceéte
languéte
laotiéne
laquele
larghéto
laryngiéne
lavete

layete
légioneéle
légionélose
lématiser
leme
léming
lenticele
lesbiene
lésionnéle
lesqueles
lessiviele
lete

létique
létrage

letre

létré

létrine
létrisme
létriste
levalloisiéne
levrete N

levrété
levréter
levréte
levrétons
levrétera
libele N
libélé N
libéler
libéle
libélons
libélera
libéliste
libélule
libériéne
librétiste
lichete
liére
lilliputiéne
limeéte
limétier
limoséle
linaigréte
linéte
lingete
linguéte
linnééne
liquéte
liquidiéne
liréte
lisete
lithuaniéne
logéte
logiciele
logiciene
logisticiéne
longuéte
lopéte
loréte
lorgnéte
louveter ¢
louveéte
louvetons
louvétera
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lucifériéne

luete

lumachéle
lumachélique
lunéte

lunéterie

lunetier * / lunétier
luréte (il y a belle —)
lusitaniéne
luthériéne

lycééne

lydiéne

M
macédoniéne
macheéte
madeleinéte
mademoisele
magdaléniéne
magiciéne
magnanarele
magnésiéne
magnétocassete
maigreléte
maintenir

maintiéne (sbj)

maintenons

maintiendra
maisonneéte
majorete
malayo-polynésiéne
malléte
malthusiéne
mameéle
mammaliéne
mam’seéle / mam’zele
mancele
manchete
maneéte
manichéene
maniguete
manivele
mantélique



manucle
manuélement
maquerele
maquete N
maquéter
maquete
maquétons
maquetera
maquétisme
maquétiste
marathoniéne
marchete
maréchal-férant
marele
mareénes
margele
margouléte
marionnete
marionnétiste
marketer *
markéte
marketons
markétera
marmorééne
marouete
martiéne
masséte
mastoidiéne
matériele
matérielement
maternéle
maternelement
mathématiciéne
matriciéle
maurele
mauviete
mazdééne
mazeéte
mécaniciene
mécano
méditérané
méditéranéen
méditéranééne

mélanésiéne
mélifére
mélification
méliflu
mélite
mémoriele
mendéliéne
meénonite
menstruele
mensuele
mensuelement
méprendre (se)
méprene (sbj)
méprenons
méprendra
meérain
mercaticiéne
mercuriele
méridiéne
merlete
mérovingiéne
mésangete
mesdemoiséles
mésintéligence
mésopotamiene
mesurete
métable
meétacarpiéne
métaphysiciéne
meétatarsiene
méteur
metre N
metre
mete
meétons
meétra
métriciéne
meurete
micélaire
micéle
microbiéne
midinéte
miélat
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miélé
miélée N
miéleusement
miéleux
miéne
miéte
mignonneéte
miliciéne
mimoléte
minete
minicasséte
ministériele
minoéne
mirabéle
mirabélier
miréte
miscélanées
mistéle
mitoyéne
mitoyeneté
mitrailléte
mobyléte
moféte
mogete / mojéte
moléte N
moleter ¢
moléte
moletons
molétera
mongoliéne
monocélulaire
montagnete
moquete N
moquéter
moqueéte
mogquétons
moqueétera
moquétiste
morceélement
morceler ¢
morcéle
morcelons
morcélera
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morele NA
mortadeéle
mortéle
mortélement
moseéte
motocycléte
mouchéte N
moucheter *
moucheéte
mouchetons
mouchétera
mouete
mouffete
moufléte
mouilléte
moulinéte
moustériéne
moyénant
moyeéne NA
moyeénement
moyéner
moyene
moyénons
moyenera
mozeéte
muete
muléte
multicélulaire
multiconfessionnéle
multiculturele
multidimensionnéle
multifactoriéle
multifonctionnéle
murete
museélement
museler ¢
musele
muselons
muselera
musete
musiciéne
musiquete
mutuele

mutuelement
mycéliéne
mycéniéne

N
nacéle
naturéle
naturélement
navete
navéteur
nazarééne
néandertaliéne
nécromancieéne
nénete
néni
néocomiéne
néodarwiniéne
néoplatoniciéne
népériéne
néroniéne
nestoriéne
néte
nétement
néteté
nétiquete
nétoyer
neurochirurgiéne
neuroendocriniéne
neurotransméteur
newtoniéne
nickeler ¢
nickele
nickelons
nickélera
niele N
niéler
niele
niélons
ni¢lera
niéleur
niélure
nietzschééne
nigele
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nitrocélulose
nivele N
nivelement
niveler
nivele
nivelons
nivélera
nivelete
noctuéle
noisete
nonneéte
normaliéne
norvégiéne
notionneéle
nouvele NA
nouvelement
nouvéliste
noveléte
novélisation*
novéliser*
nucele
nuisete
nutritionnéle
nymphete

(@)

oasiéne
obédientiéle
observationnéle
obsessionnele
obsidiéne
obstétriciéne
obtenir

obtiene (sbj)

obtenons

obtiendra
obvenir

obviéne (sbj)

obvenons

obviendra
occasionnele

occasionnélement

océaniéne



ocele
océlé
odeléte
cedipiéne
ceillete
cesophagiéne
offici¢le
officiélement
offsétiste
ognete
ois¢le N
oiseler *
oisele
oiselons
ois¢lera
oisélerie
olécraniéne
olivete
olympiéne
ombéle
ombélés
ombéliféere
ombéliforme
ombélule
ombréle
ombreéte
ombriéne
omeléte
ometre
omete
ométons
omeétra
omnipraticiéne
ongléte
oniromanciéne
onusiene
opérationnele
opérete
ophidiéne
opticiéne
optionnéle
orangete
orcanéte

oreilléte
organele
organiciéne

organisationnéle

origin¢le
originélement
oubliéte
ougriene
ouraliéne
ourliéne
ovariéne

P
paélia *
pagele
paiene
paillete N
pailleter *
pailléte
pailletons
paillétera
paléochrétiéne
paléte
palétisé
palétiser
palladiéne
palmeéte
paludééne
paneuropéene
panteler ¢
pantéle
pantelons
pantélera
panténe
paqueréte
parabélum
paratonneére
parcélaire
parcele
parcéliser
parcélise
parcélisons
parcélisera
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paripéné
pariséte
parisiéne
parkinsoniéne
parnassiéne
paroissiéne
parotidiéne
parqueter
parquéte
parquetons
parquétera
partere
partiele
particlement
parvenir
parviéne (sbj)
parvenons
parviendra
passerele
passerinete
passete
passionnéle

passionnélement

pastéliste
pasteurieéne
pastoriene
pastourele
patélaire
patele
paternele
paternclement
patinéte
patriciéne
pauléte
pauliéne
pauliniéne
paumeéle
paupiete
pauvrete
pécable
pécadille
pécant
péchete



pédicélaire
pédicele
pédicélé
pélagiéne
pélagre
pélagreuse
pele N
pélééne
péler
pele
pélons
pélera
pélet
peletage
peletée
péleter
pélete
péletons
péletera
peleterie
peleteur
peleteuse
peletier
péletisation
péliculage
péliculaire
pélicule
péliculé
péloche
pélucide
pelviéne
pémican
pénage
penduléte
pene
péné
pénichéte
péniéne
péniforme
pénitenticle
pénon
pentathloniéne
perceréte

percete
péré
pérénant
pérene
péréniser
pérénité
périére
péripatéticiéne
permeétre
permete
permétons
permétra
permiéne
péron
péronneéle
péroquet
perpete (a —)
perpétucle
perpétuclement
persiéne
personnele
personnelement
péruche
péruque
péruquier
pesete
pestilenti¢le
pétrolete
phalangéte
phalangiéne
phalanstériéne
pharaoniéne
pharisiéne
pharmaciéne
pharyngiéne
phéloderme
phélogene
phéniciéne
phocééne
phocidiéne
phonéticiéne
photocélule
photoémeéteur
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phrygiéne
phylloxériéne
physiciéne
picheneéte
piécéte
piérade
piéraille
picre
piérée
piereries
piéreux
piérier
piérot
piloséle
pimprene¢le
pincéte
pipeléte
pipeéte
pipistrele
piquéte N
piqueter *
piquéte
piquetons
piquétera
pirouéte N
pirouétement
pirouéter
pirouéte
pirouétons
pirouétera
pissete
pitchouneéte
placeéte
plancheéte
plaquétaire
plaquéte
plasticiéne
platoniciéne
plébéiéne
plumete
pluriannuéle
pluricélulaire
pluriculturele



pluricle
plutoniene
pocheéte
poinsétia
poliching¢le
politiciéne
polytechniciéne
pommeler (se) *
pommele
pommelons
pommeélera
pommete
pompete
ponctuele
ponctuelement
pongete
possessionnele
potentiele
potenticlement
poubele
poucetes
poudréte
pouleéte
poussete
poutréle
praticiéne
précambriéne
précélence
précolombiéne
prédéle
préexcélence
préférentiele
préférentielement
préhistoriene
préjudiciéle
prémenstrucle
prendre
préne (sbj)
prenons
prendra
précedipiene
prépositionnele
presbytériéne

présidentiéle
prétoriéne
prévenir

préviene (sbj)

prévenons

préviendra
prévisionnele
processionnele
processionnélement
professionnele
professionné¢lement
projeter

projete

projetons

projctera
prolétariene
prométeur
prométhééne
prometre

promete

prométons

prométra
promotionneéle
propharmaciéne
proportionnele
proportionn¢lement
propositionnele
propréte
protocélule
proudhoniéne
provenir

proviéne (sbj)

provenons

proviendra
providenticle
providenti¢lement
provisionnele
pruncle
prussiéne
psallete
psychochirurgiéne
psychométriciéne
psychomotriciéne
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psychosensorigle
psychosomaticiéne
psychotechniciéne
ptérygoidiéne
pubiéne

puccle
pulsionnele
pyrotechniciéne
pyrrhoniéne
pythagoriciéne
pythiéne

Q

quadrete
quadriénal
qualiticiéne
quartelete / carteléte
quartete
quele
quencéle
quéquete
querele N
queréler
quercle
querélons
quere¢lera
queréleur
quinquénal
quinquénat
quintete
quotidiéne
quotidiénement
quotidiéneté

R
rabelaisiéne
rachidiéne
raciniéne
rackéter

rackete

rackétons

racketera
rackéteur
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racléte
radicele
radiocasséte
radioélectriciéne
rainéte
ramadaniéne /
[ramadhaniéne
ramassete
rameéte
rappeler
rappele
rappelons
rappe¢lera
rapprendre
rapprene (sbj)
rapprenons
rapprendra
raquete
raquéteur
rateler ©
ratele
ratelons
ratélera
rationnele
rationnélement
ratissete
ravenele
réactionneéle
réadmeétre
réadmeéte
réadmétons
réadmétra
réapprendre
réappréne (sbj)
réapprenons
réapprendra
rebele N
rebéler (se)
rebele
rebélons
rebeélera
rébélion
rebraguéter

rebraguéte
rebraguétons
rebraguétera
recacheter *
recacheéte
recachetons
recachétera
recarreler ¢
recarréle
recarrelons
recarrélera
recete
reconventionnéle
reconventionneélement
recoupete
rectosigmoidiéne
rédactionnele
redevenir
redeviéne (sbj)
redevenons
redeviendra
rédition
réele
réelement
rééméteur
réémetre
réémete
réémétons
réémétra
référentiele
réformeéte
régaliene
réglete
regréfer
regrefe
regréfons
regrefera
regrétable
regrétablement
regréter
regrete
regrétons
regretera

55

reinéte
rejeter
rejete
rejetons
rejétera
relationnéle
remétant
remetre
remete
remétons
remétra
rempaqueter *
rempaquete
rempaquerons
rempaquetera
réne
rénéte
renifléte
renouvelement
renouveler
renouvele
renouvelons
renouvelera
reprendre
repréne (sbj)
reprenons
reprendra
reptiliéne
résidentiéle
résiduéle
ressemeler ¢
ressemele
ressemelons
ressemelera
ressérage
resséré
ressere N
resserement
ressérer
ressere
ressérons
resserera
ressouvenir (se)
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ressouviene (sbj)
resSOUVenons
ressouviendra
retenir
retieéne (sbj)
retenons
retiendra
rétiniéne
retransméteur
retransmetre
retransmete
retransmeétons
retransmeétra
revenir
reviéne (sbj)
revenons
reviendra
révérenciele
révisionnele
rhabdomanciéne
rhétiéne
rhétoriciéne
rhodaniéne
rhynchoneéle
ribambéle
ridele
riemanniéne
rifléte
rillétes
rincete
riséte
ritournele
rituéle
rituélement
riveter
riveéte
rivetons
rivetera
robinéterie
roboticiéne
roceéle
romanichele
rondeéle

rondeléte
roquete
rosete
rosicruciene
rotuliéne
rouannete
rouele
rouete
rouflaquete
rougete
rouléte
roupetes
rousseler
rousseéle
rousselons
rousselera
roussete
rubélite
rubiéte
ruéle
rufléte
ruisselement
ruisseler ¢
ruisséle
ruisselons
ruissélera
rythmiciéne

S
sabbathiéne
sabééne
sabéle
sacramentele
sacrificiele
saducééne /

[sadducééne

sagete
sahariéne
sahéliéne
saiéter

saiéte

saiétons

saiétera
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saint-simoniéne
salésiéne
saliéne
salmonele / -éla
salmonélose
salopéte
saltaréle
sandaléte
sanisete
saperlipopete
sapinéte
sarcele
sarcléte
sarrete
sarriéte
satélisable
satélisation
satéliser
satélitaire
satélite
satinéte
saturniene
saucete
saumonete
sautele
sauterele
sauvete (a la —)
savonnete
scélage
scélé
scélement
scéler

scele

scélons

scélera
scutélaire
sectorigle
sélaciéne
sélaginele
sele N
séléniéne
séler

sele



sélons

sélera
selerie
sélete
sémanticiéne
semele
semestri¢le
semestrielement
sémioticiene
sempiternele
sempiternelement
sene
senélier
sensationnele
sensoriele
sensuéle
sensuelement
sentinele
septénal
septénat
séquele
séquenticle
sérage
séran
sératule
séré
sere N
serement
sérer

sere

sérons

sérera
séréte
serfouéte
sériele
serinéte
sériste
serpete
sérure
sérurerie
sérurier
serviete
séter

seuléte
sévriéne
sexueéle
sexuélement
shakespeariéne
sibériéne
siciliéne
sidééne
siéne
silhouete N
silhouéter
silhouete
silhouétons
silhouétera
siluriéne
simiéne
simpléte
singaléte
sittele
situationnele
socioculturéle

socioprofessionnéle

socquete
sceurete
soldane¢le
solennéle
solennélement
solfatariéne
solutrééne
sommeélerie
sonnéte
sorcélerie
sornéte
soubrete
souchéte
soudaniéne
souffleter *
souffléte
souffletons
soufflétera
soumetre
soumete
soumétons

57

LISTE ALPHABETIQUE GENERALE

soumétra
soutanele
soutenir
soutiéne (sbj)
soutenons
soutiendra
soutérain
soutérainement
souvenir (se)
souvenir N
souviene (sbj)
souvenons
souviendra
spaghéti
spatiotemporele
sphinctériéne
spinéle
spirituele
spiritu¢lement
squeléte
squelétique
starlete
statisticiéne
statuéte
stélage
stélaire
stélionat
stélionataire
stélite
stémate
stépe
stépeur
stépique
stéroidiéne
stoiciéne
stréte
stromboliéne
structurele
structurélement
studéte
stylisticiéne
subaériéne
subcélulaire



subsahariéne
substantiéle
substanti¢lement
subvenir
subviéne (sbj)
subvenons
subviendra
subventionnéle
suceéte
sucrete
sucte
suffragete
sujete
sulpiciene
sumeériéne
supérete
superficiele
superficielement
supratérestre
suréfectif
suréle
surendété
surendétement
surete
surjeter
surjete
surjetons
surjetera
surnaturele
surnaturelement
surprendre
surprene (sbj)
surprenons
surprendra
surréele
surrénaliéne
survenir
surviéne (sbj)
survenons
surviendra
syntacticiene
systématiciene
systémiciéne

T
tabélaire
tabélion
tablétage
tabléter
tabléte
tablétons
tablétera
tacheter ©
tachete
tachetons
tachétera
tacticiéne
taliatéle
talonnete
tangenticle
tangenticlement
tapete
taravele
tarentéle
targete
tarsiéne
tartelete
tartifléte
tassete
techniciéne
tele
télébéne
télement
télétransmetre
télétransmete (sbj.)
télétransmétons
télétransmétra
télévisuele
téliére
télurate
télure
télureux
télurhydrique
télurique
télurisme
télurure
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temporele
temporelement
tendanciéle
tendanciélement
tendéle
tenir

tiéne (sbj)

tenons

tiendra
ténis
ténisman
ténistique
tensoriele
térage
térain
téramare
téraqué
térarium
térasse N
térasser
tére N
téreau
téreauter
térébéle
térébélum
térer

tére

térons

térera
térestre
téreur
téreux
térible
tériblement
téricole
térien
tériéne
térier
térifiant
térifier
térigene
téril
térine
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téritoire
téritorial
téritorialement
téritorialité
téroir
térorisant
térorisme
téroriste
tessele
testacele
téte
téterele
textuele
textuélement
théologieéne
théoriciéne
thermiciéne
thermidoriéne
thermodynamiciéne
thyroidiéne
tiéne
tigele
tigete
tinéte
tiréte
toarciéne
toilétage
toiléte N
toiléter
toiléte
toilétons
toilétera
toiléteur
tokhariéne
tombele
tomete
tonnele
tonngélerie
tonnere
topete
torrenticle
torrenti¢lement
tortélini

touchéte
touillete
touraniene
tourele
tournéte
tourteréle
trachééne
tractopele
traditionnéle
traditionnélement
tragédicne
transactionnele
transamazoniéne
transcanadiéne
transcaspiene
transcaucasiéne
transcultureéle
transférentiele
transférine
transformationnéle
transfusionnéle
transitionnele
transméteur
transmetre
transmete (sbj)
transmeétons
transmétra
transneptuniene
transpyrénééne
transsahariene
transsexuele
transsibériéne
transuraniéne
trékeur
tréking
trémeéle
trempete
triathloniéne
tribunitiéne
tricénal
tridimensionnéle
triénal
trigémélaire
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trigong¢le
trimestriele
trimestri¢lement
trinquete
tripete
triplete
trisannuele
tristounete
trochantériéne
trochlééne
trompete N
trompéter
trompeéte
trompétons
trompeétera
trompétiste
trottinéte
truele
truélée
tunicele
tunisiéne
turbélariés
turbinéle
turbulete
turoniéne
turritele
tutele
tutoriele
tyroliéne

U
ukrainiéne
ultradiéne
ultraviolete
unicélulaire
unidirectionnéle
unipersonnele
unitariéne
universeéle
universelement
univitélin
uropygiene
usuele



usuelement

A%
vaccinele
vachéte
vagueléte
vaissele
valérianele
vannele
varicele
vauclusiéne
vauriéne
vectoriéle
vedétariat
vedéte
vedétisation
végétaliéne
végétariene
veineéte
véléitaire
véléité
vendangeéte
vendééne
vendéta
venele
vénériéne
venéte
véniele
venir

viene (sbj)

Venons

viendra
vénitiéne
vénusiene
véranne
vérat
verdeléte
vere
véré
vérée

veérerie
vergercte
vergete
vérier
vériére
vermicele
veérerie
véroterie
vérine
vérine *
vérou
vérouillage
verrouiller
vérucaire
vérucosité
vérue
véruqueux
vervele
vespasiene
vicénal
victoriéne
vidéle
vidéocassete
viele N
viéler

viele

viélons

viélera
viéleur
viéleux
viénois
viénoiserie
vietnamiéne
vignétage
vignéte
vignétiste

villafranchiéne

villanéle
vinaigrete
violete
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violoncele
violoncéliste
virtuéle
virtuélement
visuele
visuelement
vitélin
vitélus
vocationnéle
voilete
voituréte
volétement
voleter ¢
volete
voletons
volétera
voltairiéne
volucele
vomeériéne
vorticele
voyele
vrillete
vulcaniéne

w
wagnériene
wirmiéne

X
xénogrefe
xiphoidiéne

Z
zappete
zélige
zigounete

zootechniciéne

zoroastriéne
zostériéne
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1. LISTES PAR CONSONNES

Conventions
italique forme non modifiée,
* forme attestée,
. verbes dont les formes conjuguées et les dérivés en -ment sont
modifiés par les rectifications de 1990,
sbj subjonctif,
N nom,
A adjectif,

Av adverbe.

1. ECC > EC/ EC, ECQ > EQ, ECK > EK

déca gréque pécable
éclésial impécable pécadille
éclésiastique impécablement pécant
géko mécano tékel

2. EDD > ED / ED
chédar chédite rédition

3. EFF > EF / EF

allogrefe éfacement éfectivement
allogréfon éfaceur éfectrice
autogrefe éfaré éfectuer
autogréfon éfarement éféminé
béfroi éfarer éféminement
cheéfe éfarouché éféminer
cheéferie éfarouchement éfendi
coéficient éfaroucher éférent
éfacer éfarvatte éfervescence
éfacable éfecteur éfervescent
éfacé éfectif NA éfet
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éfeuillage
éfeuillaison
éfeuillement
éfeuiller
éfeuilleuse
éficace
éficacement
éficacité
éficience
éficient
éfigie
éfilage

éfilé NA
éfiler
éfilochage
éfiloche
éfilocher
éfilocheuse
éfilochure
éfiloquer
éflanqué
éfleurage
éfleurement
éflorescence
éflorescent

trékeur

accentuele
accidentéle
accidentélement
acélulaire
acétocélulose
actanciéle
actuariele
actuele
actuélement
additionnéle
agnele N
agneler ¢

éfluence
éfluent
éfluve
éfondrement
éfondrer
éforcer (s’)
éfort
éfraction
éfraie N
éfranger
éfrayer
éfréné
éfritement
éfriter

éfroi

éfronté
éfrontément
éfronterie
éfroyable
éfroyablement
éfusif
éfusion

fiéfé

gréfage
grefe N

4. EKK > EK / EK

tréking

5. ELL > EL / EL

agnele
agnelons
agnelera
airele
aissele
algazéle
amoncelement ¢
amonceler ¢
amoncele
amoncelons
amoncelera
annuele
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gréfer
grefe
gréfons
greéfera
gréfier
gréfoir
gréfon
hétérogrefe
homogrefe
inéfable
inéfablement
inéfacable
inéfacablement
inéficace
inéficacement
inéficacité
isogrefe
regréfer
regrefe
regréfons
regrefera
suréfectif
xénogrefe

annuélement
anticélulite
anticonceptionne¢le
anticonjoncturele
anticonstitutionnéle
anticonstitutionnéle-
[ment
antigravitationnele
antipéliculaire
antisatélite
appélatif
appélation



appeler
appele
appelons
appelera
aquarele
aquaréliste
archéle
artériele
artificiéle
artificielement
ascensionnele
asele
asexuele
atélanes
atemporele
attele N
atteler ¢
attele
attelons
atteélera
audiovisuéle
autoflagéler(s’)
autoflagéle
autoflagélons
autoflagélera
auxqueles
bagatele
balancéle
bartavéle
bartonéle
bartonélose
baséle
bateler ¢
batele
batelons
batéelera
battélerie
battélement
bébe¢le / bebéle
béladone
bélatre
béler
bele

LISTES PAR CONSONNES

bélons
belera
bélement
bélicisme
béliciste
béligérance
béligérant
béliqueux
béluaire
biculturéle
bidimensionnéle
biele
biélette
bimensuéle
bimestri¢le
bisannuéle
bisexuéle
bivitélin
boissélerie
bondele
bossélement
bosseler ¢
bosséle
bosselons
bossélera
borzeler »
bottele
bortelons
bottelera
bourreler ¢
bourrele
bourrelons
bourrelera
bourrélerie
bretele N
breteler » !
brétele
brételons
brételera
brimbele
brocatéle

1. Pour ce verbe, v. liste ezz.
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brucéla
bruceles
brucélose
buréle
cameéle
cameélia
cannéle N
canneler ¢
canneéle
cannelons
canneélera
capeler »
capele
capelons
capelera
capsele
caractérigle
caravele
carenti¢le
carpele
carreler
carréle
carrelons
carrélera
cartélisation
cascatele
casuele
catégoricle
catéle
cele
célérier
célier
célophane
célulaire
célular
célulase
célule
célulite
célulitique
céluloid
célulose
célulosique
cenele
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cenélier
cérébéleux
cérémonicle
cervele
chambélan
chamele
chanceler *
chancéle
chancelons
chancélera
chancélerie
chancrele
chandéle
chanteréle
chapéle
chapé¢lenie
chapélerie
charnéle
charnélement
chatelenie
chlorele
cicatriciéle
circonférentiéle
circonstanciéle
citadéle
citronnéle
civele
cobéligérant
coccingle
colonele
columéle
communicationneéle
compassionnele
compulsionneéle
conceptuele
concurrentiéle
conditionnéle
conditionnélement
confessionnele
confessionnélement
confidentiéle
confidenti¢lement
conflictuele

confraternéle
confusionnéle
conjoncturele
consensuéle
constéler
constéle
constélons
constelera
constélé
constitutionnele
constitutionnélement
consubstantiéle
consubstanti¢lement
contextuéle
continuéle
continuelement
contractuele
conventionnele
conventionnélement
conventuéle
conversationnéle
coquele
coquerele
cordeler ¢
cordeéle
cordelons
cordélera
coronéle
corporele
corporeélement
correctionnele
corrélationnéle
coucoumele
coulemele
coupélation
coupele
coutélerie
covéline

craquelement craqueéle-

ment

craqueler ¢
craquele
craquelons
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craquelera
craterele
crécele
crécerele
créneler
crénéle
crénelons
crénélera
crétele
criminéle
criminélement
cruele
cruélement
cultuéle
culturéle
culturélement
curatele
cuveler ¢
cuvele
cuvelons
cuvelera
damoiseéle
dauphinéle
débosseler ¢
débossele
debosselons
débossélera
décapeler *
décapele
décapelons
décapelera
décarreler »
décarréle
deécarrelons
décarrélera
décartélisation
décerveler ¢
décervele
décervelons
décervelera
décisionnele
déficeler »
déficéle



déficelons
déficelera
définitionneéle
délictuele
démentiéle
demiéler
démicle
démiélons
démi¢lera
demoisele
démuseler *
démusele
démuselons
démuselera
dénivélation
déniveélement
déniveler ¢
dénivele
dénivelons
dénivélera
dentéle N
denteler ¢
dentele
dentelons
dentélera
dépuceler ¢
dépucele
dépucelons
dépucelera
déréele
descéler
descéle
descélons
descélera
désensorceler
désensorcéle
désensorcelons
désensorcélera
désinentiéle
desqueles
desséler
dessele
dessélons

LISTES PAR CONSONNES

dessélera
dételer
détele
dételons
détélera
différentiele NA
dimensionne¢le
dinoflagélés
directionngéle
distributionnéle
donzele
douéle
douvele
dringuele
duele
duéliste
duxeéles
ébiseler ¢
ébisele
ebiselons
ébiselera
échele
écheveler
échevele
échevelons
échevelera
écroucles
écuele
éducationneéle
ele
élébore
élipse
élipsoidal
¢élipsoide
éliptique
éliptiquement
embélie N
embélir
embélit
embélissons
embélira
embélissement
embiélage
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emmiéler
emmiéele
emmiélons
emmiélera
émotionne¢le
encorbelement
enfiéler
enfiéle
enfiélons
enfiélera
ensélé
ensélement
ensélure
ensorcelement
ensorceler
ensorcele
ensorcelons
ensorcelera
épanneler *
épanneéle
epannelons
épannélera
épélation
epeler *
épele
épelons
épelera
équipotentiele
escabeéle
escarceéle
essentiele
essentielement
éterncle
éterneélement
étincele N
étincelement ¢
étinceler ¢
étincele
étincelons
étincelera
événementicle
éventuele
éventuelement
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excélemment
excéler

excele

excélons

excelera
excélentissime
excélence
excélent
exceptionneéle
exceptionnélement
excrémentiéle
existentiele
exponentiéle
extensionnele
extracorporele
extrasensoriele
factoriele
factuele
faissele
félation
femeéle
ficele N
ficeler »

ficele

ficelons

ficelera
ficelerie
fictionnéle
fiéleux
filoséle
flagele N
flagélé
flagéler

flagele

flagélons

flagélera
flanéle
flexionnele
fonctionnéle
fonctionnélement
fontaneéle
formeéle
formélement

fractionnéle
fraternele
fraternélement
fraxinele
fréquentiele
fricadele
frictionnéle
fuseler »
fuseéle
fuselons
fusélera
fusionnele
fustanéle
gabéle
gadele
gadélier
gamele
gargamele
gazele
gémélaire
gémele
gémélipare
géméliparité
gémélité
générationneéle
gestuele
gibbéréline
giréle
glabe¢le
glumeéle
gonele / gonnéle
graduele
graduelement
grattele
gravele
gravitationngle
gravitationnelement
greneler ¢
grenéle
grenelons
grenélera
griveler
grivele
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grivelons
grivélera
grommelement
grommeler ¢
grommele
grommelons
grommelera
grumeler
grumele
grumelons
grumelera
habituele
habitu¢lement
haridele
hélébore
helvéle
hémicélulose
hétérosexuele
hirondéle
homosexuéle
hosteélerie
hotelerie
hypertextuele
icéle
idéele
immatériele
immortele NA
impersonnele
impersonnelement
impulsionneéle
inactuele
inconditionnele
inconditionnélement
inconstitutionnele

inconstitutionnélement

incorporéle
incrémenticle
indiciele
individuéle
individuelement
industriéle
industriélement
inertiéle



informationnéle
informele
inhabituéle
inintéligemment
inintéligence
inintéligent
inintéligibilité
inintéligible
instinctuele
institutionnéle
insurrectionneéle
intélect
intélection
intélectualiser
intélectualisation
intélectualisme
intélectualiste
intélectualité
intélectuel,éle
intélectuelement
intéligemment
intéligence
intéligent
intéligentsia / -zia
intéligibilité
intéligible
intéligiblement
intélo
intemporele
intentionneéle

intentionnélement

intercélulaire
interculturele
interférentiele
interindividuele
interministériele
interpeler *
interpele
interpelons
interpelera
interpélateur
interpélation
interpersonnele

LISTES PAR CONSONNES

interprofessionnéle

intersexucle
interstélaire
interstiti¢le
intertextuéle
intracélulaire
inusuéle
irrationngle
irréele
isabele
jarretéle
javeéle N
Javeler
javele
Javelons
javélera
javélisation
javéliser
journélement
jouvencele
judele
jumele(s) NA
Jumeler *
jumele
Jumelons
jumeélera
juridictionnele
jurisprudentiele
kyriele
labeéle
labéliser
labélisation
lamélaire
lamele
lamélé
laméleux
lamélibranches
laméliforme
lamélirostres
laquele
légionele
légionélose
lenticéle
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lésionn¢le
lesquéles
lessiviele
libéle N
libéler

libele

libélons

libelera
libélé N
libéliste
libélule
limosele
logiciele
lumachele
lumachélique
mademoisele
magnanarele
mameéle

mam’séle / mam’zele

mancéle
manivele
mantélique
manueéle
manuelement
magquerele
marele
marggle
matériele
matérielement
maternele
maternélement
matriciéle
maurele
mélifére
mélification
méliflu

mélite
mémoriele
menstruéle
mensuele
mensuélement
mercuriele
mesdemoiséles



mésintéligence
micélaire
micele
miélat
miélé
miélée N
miéleusement
miéleux
ministériele
mirabéle
mirabélier
miscélanées
mistéle
monocélulaire
morceler ¢
morcele
morcelons
morcelera
morcélement
moréle NA
mortadeéle
mortéle
mortélement
multicélulaire

multiconfessionnéle

multiculturele

multidimensionnéle

multifactoriéle
multifonctionnéle
muselement
museler
musele
muselons
muselera
mutuele
mutuelement
nacele
naturele
naturélement
nickelé
nickeler
nickele
nickelons

nickélera
niele N
niéler
niele
niélons
nielera
niéleur
niélure
nigele
nitrocélulose
nivele N
nivélement
niveler ¢
nivele
nmivelons
nivelera
noctuéle
notionneéle
nouvele NA
nouvelement
nouvéliste
novéliser*
novélisation*
nucele
nutritionnéle
obédientiéle
observationnéle
obsessionnele
occasionnele
occasionneélement
ocele
océlé
officiéle
officielement
oisele N
oiseler
oisele
oiselons
ois¢lera
oiselerie
ombeéle
ombélés
ombélifere
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ombéliforme
ombélule
ombrele
opérationnele
optionnéle
organele
organisationneéle
origin¢le
originélement
paélia *
pagele
panteler ¢
pantéle
pantelons
pantélera
parabélum
parcélaire
parcele
parcéliser
parcélise
parcélisons
parcélisera
partiele
particlement
passerele
passionnéle
passionnélement
pastéliste
pastourele
patélaire
patele
paternele
paternclement
paumele
pédicélaire
pédicele
pédicélé
pélagre
pélagreuse
pele N
péler
pele
pélons



pelera
pélet
peletage
peletée
peleter
péleterie
peleteur
peleteuse
peletier
péletisation
péliculage
péliculaire
pélicule
péliculé
péloche
pélucide
pénitenticle
péronneéle
perpétuéle
perpétuélement
personngele
personn¢lement
pestilenticle
phéloderme
phélogene
photocélule
piloséle
pimprene¢le
pipistrele
pluriannuéle
pluricélulaire
pluriculturele
pluricle
poliching¢le
pommeler (se) *
pommele
pommelons
pommelera
ponctugle
ponctuelement
possessionnele
potentiele
potenticlement

LISTES PAR CONSONNES

poubele
poutrele
précélence
prédele
préexcélence
préférentiele
préférentielement
préjudiciele
prémenstruele
prépositionng¢le
présidentiéle
prévisionngle
processionnéle
processionnelement
professionnele
professionnelement
promotionneéle
proportionngle
proportionnelement
propositionnele
protocélule
providenti¢cle
providenti¢lement
provisionnele
prunéle
psychosensoriéle
pucele
pulsionnele
quele
queneéle
querele N
queréler

querele

querélons

querélera
queréleur
radicéle
rappeler

rappele

rappelons

rappe¢lera
rateler ¢

ratele
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ratelons
ratélera
rationnéle
rationnélement
ravenéle
réactionneéle
rebele N
rebéler (se)
rebele
rebélons
rebelera
rébélion
recarreler *
recarrele
recarrelons
recarrélera
reconventionnéle
reconventionneélement
rédactionnele
réele
réélement
référentiele
relationnéle
renouvélement ¢
renouveler
renouvele
renouvelons
renouvelera
résidentiéle
résiduéle
ressemeler ¢
ressemele
ressemelons
ressemelera
révérenciele
révisionnéle
rhynchone¢le
ribambele
ridéle
ritournéle
rituele
rituélement
rocéle



romanichele
rondeéle
rouele
rousseler
roussele
rousselons
rousselera
rubélite
ruele
ruissélement ¢
ruisseler ¢
ruisséle
ruisselons
ruissélera
sabele
sacramentéle
sacrificiéle
salmoneéle / -éla
salmonélose
saltaréle
sarcele
satéliser
satélisable
satélisation
satélitaire
satélite
sautele
sauterele
scélage
scélé
scélement
scéler
scele
scélons
scelera
scutélaire
sectoricle
sélaginele
sele N
séler
sele
sélons
selera

selerie

sélete !
semeéle
semestricle
semestrielement
sempiternele
sempiterncelement
senélier
sensationnéle
sensoriele
sensuéle
sensuéelement
sentinele
séquele
séquenticle
sériele
sexuele
sexuelement
sittele
situationnéle
socioculturele

socioprofessionne¢le

soldanele
solenne¢le
solennéelement
sommelerie
sorcélerie
soutanéle
spatiotemporele
spinéle
spirituele
spiritu¢lement
stélage

stélaire

stélionat
stélionataire
stélite
structurele
structurelement
subcélulaire
substanticle

1. Voyez la liste erzz.
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substanti¢lement
subventionneéle
superficiele
superficielement
surele
surnaturele
surnaturelement
surrééle
tabélaire
tabélion
taliatéle
tangenticle
tangenticlement
taravéle
tarentéle
télévisuéle

téle

télement

téliére

télurate

télure

télureux
télurhydrique
télurique
télurisme
télurure
temporele
temporelement
tendanciéle
tendanciélement
tendéle
tensoriele
térébele
térébélum
tessele

testacéle
téterécle

textuéle
textuélement
tigéle

tombele

tonneéle
tonne¢lerie



torrenticle
torrentiélement
tortélini

tourele
tourterécle
tractopele
traditionnéle
traditionnélement
transactionnéle
transculturele
transférenticle
transformationnéle
transfusionnéle
transitionnele
transsexucle
trémeéle
tridimensionnéle
trigémélaire
trigonele
trimestriéle
trimestri¢lement
trisannuele
truéle

truélée

dileme
flémard NA
flémarder
flémardise
fleme
gémage
géme N
gémeé

aromaticiéne
artésiéne
aryeéne

asiniéne
assyriene
astronauticiéne

LISTES PAR CONSONNES

tunicéle
turbélariés
turbinéle
turritéle
tutele
tutoriéle
unicélulaire
unidirectionnéle
unipersonnele
universele
universelement
univitélin
usuele
usuelement
vaccinéle
vaisséle
valérianéle
vanneéle
varicele
vectoriele
véléitaire
véléité

venele

véniele

6. EMM > EM / EM

gémer
géme
gémons
gémerons
gémation
gémeur
gémifére
gémologie

7. ENN > EN / EN

astrophysiciéne
augustiniene
aurignaciéne
automaticiéne
autrichiéne
azurééne
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vermiceéle
vervele
vidéle
viele N
viéler

viele

viélons

vielera
viéleur
viéleux
villanéle
violoncéle
violoncéliste
virtuele
virtuélement
visuele
visuelement
vitélin
vitélus
vocationneéle
volucéle
vorticele
voyele
zélige

gémule
[ématiser
leme
léming
pémican
stémate

babyloniéne
bactériene
balisticiéne
béne
béotiéne
biénal



biophysiciéne
bipene

bipéné
biquotidiéne
blénie

bléno
blénorragie
blénorragique
blénorrhée
bohémiéne

boolééne / booléiéne /
[booliene

bourboniéne
brésiliéne
browniéne
calédoniéne
cambriéne
canadiéne
cananééne
capésiene
capétiene
carolingiéne
carotidiéne
carpiéne
cartésiéne
cartomanciéne
céne

centénal
centraliéne
céphalorachidiéne
céruléene
césariéne
chaldééne
chellééne
chérifiéne
chevéne
chiéne
chiénerie
chiromanciéne
chiropraticiéne
chirurgiéne
chlorophylliéne
choroidiéne

chrétiéne
chrétiénement
chtoniéne
circadiene
circassiéne
circonvenir
circonvieéne (sbj)
Circonvenons
circonviendra
cisterciéne
citoyene
citoyeéneté
cliniciéne
clitoridieéne
clunisiéne
coccygiéne
cogniticiéne
collégiéne
comeédiene
comprendre
comprene (sbj)
comprenons
comprendra
conchyliene
concitoyéne
condyliéne
connecticiéne
contenir
contiéne (sbj)
contenons
contiendra
contrevenir
contreviene (sbj)
contrevenons
conviendra
convenir
conviéne (sbj)
convenons
conviendra
coperniciéne
coréene
corinthiéne
cornééne
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cornéliene
coronariéne
craniéne
cristalliniéne
cristallophylliéne
cybernéticiéne
cyclopéene
cytogénéticiene
dalmatiéne
daltoniéne
daniéne
darwiniene
décénal
décénie
dédaléene
deltoidiéne
déprendre
dépréne (sbj)
déprenons
déprendra
désapprendre
désapprene (sbj)
désapprenons
désapprendra
détenir
détiéne (sbj)
détenons
detiendra
devenir
deviéne (sbj)
devenons
deviendra
dévoniéne
diagnosticiene
dialecticiéne
diététiciéne
diluviéne
disconvenir
disconviéne (sbj)
disconvenons
disconviendra
doriéne
doyéne



doyéné
draconiéne
draisiéne
dravidiéne
dynamiciéne
dysendocriniéne
éburnééne
échiquééne
écocitoyene
écocitoyeneté
économeétriciéne
égéene
égyptiéne
électriciéne
électroacousticiéne
électromécaniciéne
¢électroniciéne
élysééne
elzéviriene
empéner
empene (sbj)
empénons
empeénera
empénage
énarquiene
endocraniéne
endocriniéne
énergéticiéne
énéade
énéagonal
énéagone
énemi
entreprendre
entrepréne (sbj)
entreprenons
entreprendra
entretenir
entretiéne (sbj)
entretenons
entretiendra
éoliéne
épicraniéne
épicuriéne

LISTES PAR CONSONNES

épiscopaliéne
eprendre (s’)
éprene (sbj)
eprenons
éprendra
esséniéne
esthéticiéne
estoniene
estuariene
étasuniene
éthiciéne
éthiopiene
étréene N
étréner
étrene (sbj)
étrénons
étrénera
euclidiéne
eurasiéne
européene

euscariéne / euskariéne

faubouriéne
fénec
filoniéne
freudiéne
galiciéne
galilééne
gardiénage
gardiéne
gardiéné
garene
garibaldiéne
géhéne
généticiéne
géomanciéne
géophysiciéne
géopoliticiéne
géorgiéne
glossopharyngiéne
gomorrhééne
grammairiéne
grégoriene
gymnasiéne
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hallstattiéne
hawaiéne
héné
hénin
hénir
heptathloniéne
herculééne
hercyniéne
hermitiéne
hertziene
himalayéne
historieéne
hollywoodiéne
hydrauliciene
hyoidiéne
hyperboréene
ibériéne
icariéne
iliéne
imparipéné
indiéne
indonésiéne
informaticiéne
infradiéne
ntervenir
interviéne (sbj)
mtervenons
interviendra
intracraniéne
intrarachidiéne
ioniéne
iraniéne
iridiéne
iriene
ismaéliéne
israéliéne
italiéne
iutiene
joviene
juliéne
junoniéne
jupitériene
jurassiéne
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kafkaiéne
kantiéne
keynésiene
kolkhoziéne
labyrinthiéne
lamarckiéne
laotiéne
laryngi¢ne
lesbiéne
levalloisiéne
libériéne
lilliputiéne
linnééne
liquidiéne
lithuaniéne
logiciéne
logisticiéne
lucifériéne
lusitaniéne
luthériéne
lycééne
lydiéne
macédoniéne
magdaléniene
magiciéne
magnésiéne
maintenir
maintiene (sbj)
maintenons
maintiendra
malayo-polynésiéne
malthusiéne
mammaliéne
manichééne
marathoniéne
marmorééne
martiéne
mastoidiéne
mathématiciéne
mazdééne
mécaniciene
méditerranééne
mélanésiéne

mendéliene
meénonite
méprendre (se)
méprene (sbj)
meéprenons
méprendra
mercaticiéne
méridiene
mérovingiéne
meésopotamiéne
métacarpiene
métaphysiciéne
métatarsiéne
métriciene
microbiene
miene
miliciéne
minoéne
mitoyéne
mitoyeneté
mongoliéne
moustériene
moyénant
moyene NA
moyeénement
moyéner
moyene
moyénons
moyenera
musiciéne
mycélieéne
mycéniéne
nazarééne
néandertaliene
nécromanciéne
néni
néocomiéne
néodarwiniéne
néoplatoniciéne
népériéne
néroniéne
nestoriene
neurochirurgiéne
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neuroendocriniéne
newtoniéne
nietzschééne
normaliéne
norvégiéne
oasiene
obsidiene
obstétriciéne
obtenir
obtiene (sbj)
obtenons
obtiendra
obvenir
obviéne (sbj)
obvenons
obviendra
océaniene
cedipiene
cesophagiéne
olécraniéne
olympiéne
ombrieéne
omnipraticiéne
oniromanciene
onusiéne
ophidiéne
opticiene
organiciéne
ougriéne
ouraliéne
ourliéne
ovariene
paiéne
paléochrétiéne
palladiéne
paludééne
paneuropéene
panténe
paripéné
parisiéne
parkinsoniéne
parnassiéne
paroissiéne



parotidiéne
parvenir
parviéne (sbj)
parvenons
parviendra
pasteuriene
pastoriéne
patriciéne
pauliéne
pauliniéne
pélagiéne
péléene
pelviéne
péniéne
pénage
péne
péné
péniforme
pénon
pentathloniéne
péréne
pérénant
péréniser
pérénité
péripatéticiéne
permiéne
persiéne
phalangiéne
phalanstériéne
pharaoniéne
pharisiéne
pharmaciéne
pharyngiéne
phéniciéne
phocééne
phocidiéne
phonéticiéne
phrygiéne
phylloxériéne
physiciéne
plasticiéne
platoniciéne
plébéiene

LISTES PAR CONSONNES

plutoniéne
politiciéne
polytechniciéne
praticiéne
précambriéne
précolombiene
préhistoriéne
prendre

preéne (sbj)

prenons

prendra
précedipiene
presbytériene
prétoriéne
prévenir

préviene (sbj)

prévenons

préviendra
prolétariene
prométhééne
propharmaciéne
proudhoniéene
provenir

proviéne (sbj)

provenons

proviendra
prussiéne
psychochirurgiéne
psychométriciéne
psychomotriciéne
psychosomaticiéne
psychotechniciéne
ptérygoidiéne
pubiéne
pyrotechniciéne
pyrrhoniéne
pythagoriciéne
pythiéne
quadriénal
qualiticiéne
quinquénal
quinquénat
quotidiéne

77

quotidiénement
quotidiéneté
rabelaisiéne
rachidiéne
raciniéne
radioélectriciéne
ramadaniéne /

[ramadhaniéne

rapprendre
rapprene (sbj)
rapprenons
rapprendra
réapprendre
réapprene (sbj)
réapprenons
réapprendra
rectosigmoidiéne
redevenir
redeviene (sbj)
redevenons
redeviendra
régaliene
réne
reprendre
repréne (sbj)
reprenons
reprendra
reptiliéne
ressouvenir (se)
ressouviene (sbj)
ressouvenons
ressouviendra
retenir
retiéne (sbj)
retenons
retiendra
rétiniéne
revenir
reviéne (sbj)
revenons
reviendra
rhabdomanciene
rhétiéne



LES CONSONNES DOUBLES APRES E

rhétoriciéne
rhodaniéne
riemanniéne
roboticiéne
rosicruciéne
rotuliéne
rythmiciéne
sabbathiéne
sabééne
saducééne /
[sadducéene
sahariéne
sahéliéne
saint-simoniéne
salésiéne
saliéne
saturniéne
sélaciéne
séléniéne
sémanticiene
sémioticiene
sene
septénal
septénat
sévriéne
shakespeariéne
sibériéne
siciliéne
sidéene
siéne
siluriéne
simiéne
solfatariéne
solutréeéne
soudaniéne
soutenir
soutiéne (sbj)
soutenons
soutiendra
souvenir N
souvenir (se)
souviéne (sbj)
SOUVENOns

souviendra
sphinctériéne
statisticiéne
stéroidiéne
stoiciéne
stromboliéne
stylisticiéne
subaériene
subsahariéne
subvenir
subviéne (sbj)
subvenons
subviendra
sulpiciéne
sumériéne
surprendre
surprene (sbj)
surprenons
surprendra
surrénaliéne
survenir
surviéne (sbj)
survenons
surviendra
syntacticiéne
systématiciene
systémiciéne
tacticiéne
tarsiéne
techniciéne
télébéne
ténis
ténisman
ténistique
terriéne
théologiene
théoriciéne
thermiciéne
thermidoriéne
thermodynamiciéne
thyroidiéne
tiene
tenir
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tiéne (sbj)

tenons

tiendra
toarciéne
tokhariéne
touraniéne
trachééne
tragédiéne
transamazoniéne
transcanadiéne
transcaspiene
transcaucasiéne
transneptuniéne
transpyrénéene
transsahariéne
transsibériéne
transuraniéne
triathloniéne
tribunitiéne
tricénal
triénal
trochantériéne
trochlééne
tunisiéne
turoniéne
tyroliene
ukrainiéne
ultradiéne
unitariéne
uropygiene
vauclusiéne
vauriéne
végétaliéne
végétariene
vendééne
vénériéne
vénitiéne
vénusiéne
vespasiene
vicénal
victoriéne
venir

viene (sbj)



venons
viendra
viénois
viénoiserie
viethamiéne

stépage
stépe

abérance
abérant
abération
aérotérestre
aguéri
aguerir
alcalinotéreux
ameéri
ameérir
ameérissage
antiguere NA
antitéroriste
attérage
attérant
attérer
attere
attérons
atterera
attérir
attérissage
attérissement
biotérorisme
biotéroriste
cimetere
circumtérestre
cybergueére
daguéréotype
déférage
déférer
défére
déférons

LISTES PAR CONSONNES

villafranchiéne
voltairiéne
vomeériéne
vulcaniéne
wagnériéne

8. EPP > EP / EP

stépeur
stépique

9. ERR > ER / ER

déférera
dérick
dériére NAv
dessérage
dessérement
dessérer
dessére
dessérons
dessérera
détérage
détérement
détéré
détérer
détére
détérons
détérera
détéreur
dévérouiller
dévérouillage
écher
empiérer
empiere
empiérons
empierera
empiérement
enférer
enfere
enférons
enférera
enquere (a —)
ensérer
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wirmiéne
xiphoidiéne
zootechniciéne
zoroastriene
zostériéne

ensere
ensérons
ensérera
entérage
entérement
entérer
enteére
entérons
enterera
épiérage
épierement
épiérer
épiere
épiérons
épierera
épiéreuse
équere N
équérage
équérer
équere
équérons
équerera
ere N
érer
ere
érons
érera
érance
érant
érata
ératique



ératum
eérements
éroné
éronément
extéritorialité
extratérestre
extratéritorial
extratéritorialité
férade
férage
férailler
féraillage
féraille N
féraillement
férailleur
fératier / féretier
féré
férement
férer

fere

férons

ferera
féret
féreur
féreux
féricyanure
férique
férite
féritine
férociment
férocyanure
féroélectricité
féromagnétique
féromagnétisme
féronickel
féronnerie
féronnier
féroprotéine
férotypie
férouter
féroutage
féroutier
férovanadium

féroviaire
férugineux
férure
fumetére
guéguere
guere
guérier
guéroyer
hypéréalisme
hypéréaliste
inintérompu
intéro
intérogateur
intérogatif
intérogation
intérogativement
intérogatoire
intéroger
intérogeable
intérompre
intéronégatif
intéros
intérupteur
intéruptif
intéruption
jéricane
kérie

liere
maréchal-férant
méditérané
méditéranéen
méditéranééne
mérain
paratonnere
partere

péré

périére
péron
péroquet
péruche
péruque
péruquier
piérade
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piéraille
picre
piérée
piereries
piéreux
piérier
piérot
ressérage
ressere N
resséré
ressérement
ressérer
resseére
ressérons
resseérera
séran
sere N
sérer
sere
sérons
seérera
sérage
sératule
séré
serement
sérette
sériste
sérure
sérurerie
sérurier
soutérain
soutérainement
supratérestre
térage
térain
téramare
téraqué
térarium
térasse N
térasser
tére N
térer
tére



térons

terera
téreau
téreauter
térestre
téreur
téreux
térible
tériblement
téricole
térien
tériene
térier
térifiant
térifier

ablete
admetre
admete
admeétons
admétra
affichete
aiglete
aigreléte
aigrete
aigrété
aiguillete N
aiguilleter *
aiguillete
aiguilletons
aiguilletera
ailéte
allégréto
allumete
allumétier
aloucte
amourete
amuléte
amusete
andouillete
anisete

LISTES PAR CONSONNES

térigene
téril
térine
téritoire
téritorial

téritorialement

téritorialité
téroir
térorisant
térorisme
téroriste
tonneére
transférine
véranne
vérat

10. ETT>ET/ET

ariete
arpete *
asséte
assiete
assiétée
assujétir
aubéte
autocoucheéte
autonétoyant
avionneéte
avocete
baguéte
baionnéte
balayéte
ballétomane
bandeléte
bannete
banquéte N
banqueter ¢
banqueéte
banquetons
banquétera
barbichéte
barqueéte
barrete
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vere

véré

vérée
vererie
vérier
vériere
vérine
véroterie
vérou
vérouillage
verrouiller
vérucaire
vérucosité
vérue
véruqueux

baskéteur
bavete
bécheveter ¢
béchevéte
béchevetons
béchevétera
beléte
béqueter * »
béquete
béquetons
béquetera
bercelonnéte
bergeronnéte
béte
béterave
béteravier
beurete
bichéte
bicycléte
biellete
billete
billéterie
billétiste
binéte
biquete



bistouqueétes
blanquete
bléte
blétir
bleuéterie
blondinéte
bluéte
bobinéte
boéte / bouéte
bonneéte
borduréte
bosséte
boucléte
bouffete
bouléte
bourréte
braguéte
branléte
breételer
brétele
brételons
brételera
bréete N
bréter
bréte
brétons
brétera
bréteur
breveter *
brevéete
brevetons
brevéetera
briquete N
briqueter
briquéte
briquetons
briquétera
brocheéte
bronzéte
broquete
brouéte N
brouéter
brouéte

brouétons
brouétera
brunéte
bucheéte
burete
buveéte
cachéte N
cacheter ¢
cachéte
cachetons
cachétera
cadenéte
cadete
cagete
cailléte
caissete
calculéte
camionneéte
canete
caninéte
carpete
carpétier
carteléte / quartelete
caserete
casquete
casquétier
casséte
cassétotheque
cassolete
castagnetes
castoréte
catherinéte
caudréte
causete
cébete
cerisete
cete
chainete
chambréte
chansonnéte
charréte
chaufferéte
chausséte
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chemiséte
chenillete
chevilléte
chevrete
choueéte
chouqueéte
cibouléte
cigaréte
cigarétier
civete
clairete
claquéte N
claqueter »
claquéte
claquetons
claquétera
clarinéte
clarinétiste
clavete N
claveter ¢
clavéte
claverons
clavétera
clayete
cliquétement °
cliqueter
cliquéte
cliquetons
cliquétera
clochéte
clopinétes
colleréte
colleter
collete
colletons
collétera
colonnéte
combinéte
commeétage
commetre
commete (sbj)
commeétons
commétra



comprenéte
comprometre
compromete

compromeétons

comprometra
concéti
conféti
coquete NA
coquetement ©
coqueter
coqueéte
coquetons
coquétera
coqueterie
coquilléte
cordelete
cornéte
cornétiste
corvete
cossete
cotelete
couchete
coucougnetes
couete
courbete
courete
courgete
cousete
crapéte
craquétement °
craqueter *
craquete
craquetons
craquetera
crépinete
cressonnete
crevete
crevétier
croisete
croquete
croquignoléte
crossete
cueillete

LISTES PAR CONSONNES

cuisinéete
cuissetes
curete N
cureter *
curete
curetons
curetera
cuvete
cytosqueléte
dandinéte
débarbouilléte
débraguéter
débraguete
débraguétons
débraguetera
décacheter ¢
décachete
décachetons
décacheétera
déchéterie*
déchiqueter ¢
déchiqueéte
déchiquetons
déchiqueétera
déclaveter ¢
déclavete
déclavetons
déclavetera
décliqueter *
décliquéte
décliquetons
décliquétera
décolleter
décolléte
décolletons
décollétera
décommeétre

décommete (sbj)

décommétons

décommétra
déjeter

déjéte

déjetons
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déjetera
démeétre
démeéte
démétons
démétra
démoucheter ¢
démoucheéte
demouchetons
démouchétera
dépaqueter ¢
dépaquete
dépaquetons
dépaqueétera
désendeétement
désendéter (se)
désendete
désendétons
désendeétera
déte
devinete
dilétante
dilétantisme
dinéte
diséte
diséteux
disquete
divéte
dosete
doubléte
doucéte
doucétement
douchete
douilléte
douillétement
douilléterie
drolete
duétiste
duéto
dunéte
échauguete
écheléete
éclairéte
émeéteur



émetre
émete
émeétons
émétra
émieter
émiete
émiétons
émictera
émietement
émiéteuse
émoucheter ¢
émouchete
émouchetons
émoucheétera
empaqueter ®
empaquete
empaquetrons
empaquetera
empléte
encliqueter
encliquete
encliquetons
encliquétera
endétement
endéter
endéte
endétons
endétera
entourloupete
entremeéteur
entremetre (s’)

entremete (sbj)

entremétons
entremétra
épauléte
épeichete
épinceter *
épincete
épincetons
épinceétera
épinéte
épine-vinete
épingléte

LES CONSONNES DOUBLES APRES E

épinocheéte
épluchete
épousseter *
époussete
époussetons
époussetera
éprouvete
épuisete
escampete
escarpoléte
escopete
espagnolete
esperluéte
estafete
étiquete N
etiqueter *
étiquete
etiquetons
étiquetera
exosquelete
facétons
facéte N
facété
facéter
facete
facétons
facétera
facturéte
fauchete
fauvete
femmelete
fermeéte
Sfeuilleter ¢
feuillete
feuilletons
feuillétera
feuilleton
fillete
finéte
fixete
fléchéte
fleuréte
fleurétiste
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fliquete
fluete
follete
forjeter
forjete
forjetons
forjetera
fossete
fouéter
fouete
fouétons
fouétera
fouétard
fouété
fouetement
fourchéte
fourgonneéte
franquete
(a la bonne —)
fréte N
fréter
fréte
frétons
frétera
frisete
frisquete
fumete
fuséte
gachete
galete
galéteux
galipéte
gambete
garcete
gargoulete
gariguéte / garrigucte
gaufrete
gazete
gendelétre
genete
gentillete
géter
ghéto



ghétoisation
gigoléte
gingléte
ginguéte
giroucte
gloriéte
goélete
goguete
gommete
gonfléte
gorgerete
gosete
goujonnéte
gourmete
goutteléte
grandeléte
grandete
grassouilléte
grenouillete
grimpeéte
griséte
gruppéto
guéteur
guéter
guete
guétons
guetera
guignéte
guilleméter
guillemete

guillemétons
guillemetera

guilleréte
guinguete
hachéte
herbete
herminéte
historiete
hoqueter ¢
hoqueéte
hoquetons
hoqueétera
houlete

LISTES PAR CONSONNES

houppéte
illétré
illétrisme
immétable
interjeter
interjete
interjetons
interjetera
ivete
jambete
jambonneéte
jaquéte
jarreter ®
jarrete
jarretons
jarrétera
jaséte
jaunéte
jeannéte
Jeter
jete
Jetons
jétera
jeuncte
joucte
juillétiste
jupéte
kitchenéte
lancete
languéte
larghéto
lavéte
layete
lete
létique
létrage
létre
létré
létrine
létrisme
létriste
levréte N
levrété
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levréter
levréte
levrétons
levrétera
librétiste
lichete
limeéte
limétier
linaigréte
linéte
lingete
linguéte
liquéte
liréte
liséte
logéte
longuéte
lopéte
loréte
lorgneéte
louveter *
louvéte
louvetons
louvétera
luéte
lunéte
lunéterie
lunetier * / lunétier
luréte (il y a belle —)
macheéte
madeleinéte
magnétocassete
maigreléte
maisonnete
majorete
malléte
mancheéte
maneéte
maniguete
maquete N
maquéter
maquete
maquétons



maqueétera
maquétisme
maquétiste
marchete
margouléte
marionnete
marionnétiste
marketer *
markéte
marketons
markétera
marouete
masséte
mauviete
mazete
merléte
mésangete
mesurete
métable
meéteur
meétre
mete
meétons
meétra
meurete
midinéte
miéte
mignonnete
mimoléte
minete
minicasséte
miréte
mitrailléte
mobyléte
moféte
mogete / mojete
moléte N
moleter *
moléte
moletons
molétera
montagnete
moquete N

moquéter
moquete
moquétons
mogquetera
moquétiste
mosete
motocycléte
moucheéte N
moucheter *
mouchete
mouchetons
moucheétera
moueéte
mouffete
moufléte
mouilléte
moulinéte
mozéte
mueéte
muléte
mureéte
muséte
musiquete
navete
navéteur
nénete
nétiquete
néte
nétement
néteté
nétoyer
neurotransmeéteur
niveléte
noisete
nonneéte
novelete
nuisete
nympheéte
odeléete
ceillete
offsétiste
ognete
olivete
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ombrete
omeléte
ometre
omete
ométons
ométra
ongléte
opérete
orangete
orcanéte
oreilléte
oubliéte
paillete N
pailleter *
paillete
pailletons
paillétera
palete
palétisé
palétiser
palmeéte
paquercte
pariséte
parqueter
parquéte
parquetons
parquétera
passerincte
passete
patinéte
paulete
paupiete
pauvrete
péchete
péleter » !
péléte
peéletons
pélétera
penduléte
pénichete
percerete

1. Voyez la liste ell.



percete
permetre
permeéte
permétons
permétra
perpete (a —)
pesete
pétroléte
phalangéte
photoémeéteur
pichenéte
piécete
pincete
pipelete
pipéte
piquéte N
piqueter
piquéte
piquetons
piquétera
pirouétons
pirouéte N
piroue¢tement
pirouéter
pirouéte
pirouétons
pirouétera
pissete
pitchouneéte
placete
planchéte
plaquétaire
plaquete
plumeéte
pochete
poinsétia
pommeéte
pompete
poneéte
pouceétes
poudréte
pouléte
pousséte

LISTES PAR CONSONNES

projeter
projete
projetons
projetera
prométeur
prometre
promete
prométons
prométra
propréte
psallete
quadrete

quartelete / cartelete

quartete
quéquete
quintete
rackéter
rackete
rackétons
racketera
rackéteur
racléte
radiocasséte
rainete
ramassete
ramete
raquete
raquéteur
ratisséte
réadmetre
réadmeéte
réadmétons
réadmeétra
rebraguéter
rebraguéte
rebraguétons
rebraguétera
recacheter *
recachéte
recachetons
recachétera
recete
recoupete
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rééméteur

réémetre
réémeéte
réémétons
réémétra

réformete

réglete

regréter
regréte
regrétons
regrétera

regrétable

regrétablement

reinéte

rejeter
rejéte
rejetons
rejétera

remetre
remete
remétons
remétra

remétant

rempaqueter *
rempaquete
rempaquerons
rempaquetera

rénéte

renifléte

retransmetre
retransmete
retransmeétons
retransmeétra

retransmeéteur

rifléte

rilletes

rincéte

riséte

riveter ©
rivete
rivetons
rivetera

robinéterie



rondeléte
roquete
roséte
rouannete
rouete
rouflaquete
rougete
rouléte
roupeétes
rousséte
rubiéte
ruflete
sagete
saiéter
saiéte
saiétons
saiétera
salopete
sandaléte
sanisete
saperlipopéte
sapinéte
sarcléte
sarrete
sarriéte
satinéte
saucete
saumonete
sauvete (a la —)
savonnete
sélete !
serfouéte
serinéte
serpete
sérete
serviete
séter
seuléte
silhouéte N
silhouéter
silhouete

1. Voyez la liste ell.

silhouétons
silhouétera
simpléte
singaléte
socquete
sceurete
sonnéte
sornete
soubréte
souchete
souffleter *
souffléte
souffletons
soufflétera
soumetre
soumete
soumétons
soumétra
spaghéti
squeléte
squelétique
starlete
statuéte
stepe
stépeur
stépique
stréte
studéte
sucete
sucrete
suete
suffragete
sujete
supérete
surendété
surendétement
surete
surjeter
surjete
surjetons
surjetera
tablétage
tabléter
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tabléte
tablétons
tablétera
tacheter *
tachéte
tachetons
tacheétera
talonnete
tapete
targete
tarteléte
tartiflete
tassete
télétransmeétre

télétransmete (sbj.)

télétransmétons
télétransmétra
téte
tigete
tinéte
tiréte
toilétage
toiléte N
toiléter
toiléte
toilétons
toilétera
toiléteur
tomete
topete
touchéte
touillete
tournéte
transméteur
transmeétre
transmete (sbj.)
transmeétons
transmeétra
trempete
trinquete
tripete
triplete
tristounete



trompéte N
trompeéter
trompeéte
trompétons
trompeétera
trompétiste
trottinete
turbuléte
ultraviolete
vacheéte
vagueléte
vedétariat
vedete

LISTES PAR CONSONNES

vedétisation
veinete
vendangéte
vendéta
venete
verdeléte
vergerete
vergete
vidéocassete
vignétage
vignéte
vignétiste
vinaigrete

violéte
voilete
voituréte
volétement
voleter ¢
volete
voletons
volétera
vrillete
zappete
zigounete
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